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From the Chief Editor’s Desk
Thought of the week 

ºÉ¨{ÉÉnùEòÒªÉºÉ¨{ÉÉnùEòÒªÉ

|Éä¨É-¦ÉÉ´ÉxÉÉ
nÚùºÉ®úÉå ºÉä PÉÊxÉ¹`ö ºÉ¨¤ÉxvÉ ¤ÉxÉÉB ®úJÉxÉä Eäò Ê±ÉB |Éä¨É-¦ÉÉ´ÉxÉÉ EòÉ ½þÉäxÉÉ

{É®ú¨ÉÉ´É¶ªÉEò ½èþ *  BEò ºÉÉlÉ Ê¨É±ÉEò®ú ¨ÉÆMÉ±É¨ÉªÉ VÉÒ´ÉxÉ ´ªÉiÉÒiÉ Eò®úxÉä Eäò Ê±ÉB |Éä¨É-
¦ÉÉ´É ºÉä ¤ÉgøEò®ú EòÉä<Ç ºÉÉvÉxÉ xÉ½þÓ *

|Éä¨É-¦ÉÉ´ÉxÉÉ ºÉä ½þ¨ÉÉ®äú ºÉÉäSÉ-Ê´ÉSÉÉ®ú +Éè®ú Eò¨ÉÇ {ÉÊ´ÉjÉ ½þÉäiÉä ½éþ *  ½þ¨É +{ÉxÉÒ
¨ÉvÉÖ®ú ´ÉÉhÉÒ uùÉ®úÉ nÚùºÉ®úÉå EòÉä ¤Éc÷Ò +ÉºÉÉxÉÒ ºÉä +{ÉxÉÒ +Éä®ú +ÉEòÌ¹ÉiÉ Eò®úxÉä ¨Éå ºÉ¡ò±É
½þÉäiÉä ½éþ*  <Ç¹ªÉÉÇ, uäù¹É, ¨ÉÉä½þ, ±ÉÉä¦É, +½ÆþEòÉ®ú +Éè®ú ¶ÉjÉÖiÉÉ Ê¨É]õÉxÉä ¨Éå ºÉIÉ¨É ½þÉäiÉä ½éþ*
<ºÉÒ |Éä¨É °ü{ÉÒ |ÉºÉÉnù uùÉ®úÉ ½þ¨É ºÉÖJÉÉxÉxnù EòÉ +xÉÖ¦É´É Eò®úiÉä ½éþ +Éè®ú +xªÉÉå EòÉä ¨ÉÉäÊ½þiÉ
Eò®úiÉä ®ú½þiÉä ½éþ *

BEò näù¶É Eäò xÉÉMÉÊ®úEòÉå ¨Éå VÉ¤É +]Úõ]õ |Éä̈ É ¤ÉgøiÉÉ ½èþ, iÉ¤É näù¶É´ÉÉÊºÉªÉÉå Eäò +É{ÉºÉÒ
|Éä̈ É +Éè®ú  ¨Éä±É-Ê¨É±ÉÉ{É ºÉä ºÉ¤É EòÉ ¦É±ÉÉ ½þÉäiÉÉ ½èþ*  |Éä̈ É °ü{ÉÒ |ÉºÉÉnù ºÉä ºÉ¨ÉºiÉ {ÉÊ®ú́ ÉÉ®ú,
ºÉJÉÉ-ºÉ¨¤ÉxvÉÒ +Éè®ú {Éc÷ÉäºÉÒ +ÉxÉxnù Eäò ºÉÉlÉ VÉÒxÉä EòÉ ºÉÉè¦ÉÉMªÉ |ÉÉ{iÉ Eò®úiÉä ½éþ *
ÊEòºÉÒ ¦ÉÒ |ÉÉhÉÒ ¨Éå Eò±É½þ EòÒ ¦ÉÉ´ÉxÉÉ =i{ÉzÉ xÉ½þÓ ½þÉäiÉÒ ½èþ* BEòiÉÉ Eäò ¤É±É {É®ú näù¶ÉÉäzÉÊiÉ
½þÉäiÉÒ ½èþ *

½þ¨ÉÉ®äú ¨ÉxÉ ¨Éå |Éä̈ É ¦ÉÉ´É =i{ÉzÉ ½þÉäxÉä ºÉä VÉÒ´ÉxÉ |Éä̈ É¨ÉªÉ ½þÉä VÉÉiÉÉ ½èþ *  Eòc÷´ÉÉ½þ]õ
{ÉènùÉ ½þÉäxÉä ºÉä VÉÒ´ÉxÉ Eòc÷´ÉÉ ½þÉä VÉÉiÉÉ ½èþ *  +iÉ& |Éä¨É Eäò +]Úõ]õ ¤ÉxvÉxÉ ºÉä VÉÒ´ÉxÉ-ªÉÉjÉÉ
Eò®úxÉÉ ¨ÉÆMÉ±ÉEòÉ®úÒ ½èþ* <ºÉÒÊ±ÉB ºÉnùÉ nÚùºÉ®úÉå ºÉä +]õ±É |Éä¨É ºlÉÉÊ{ÉiÉ Eò®úEäò VÉÒ´ÉxÉ
´ªÉiÉÒiÉ Eò®úxÉä EòÒ +ÉnùiÉ b÷É±ÉxÉÒ SÉÉÊ½þB *

Ê´ÉtÉ-|Éä¨É ¨Éå ´ÉÞÊrù ½þÉäxÉä ºÉä ½þ¨ÉÉ®úÉ ¤ÉÉèÊrùEò Ê´ÉEòÉºÉ ½þÉäiÉÉ ½èþ, ÊVÉºÉºÉä ½þ¨ÉÉ®äú
YÉÉxÉ-SÉIÉÖ JÉÖ±ÉiÉä ½éþ*  ¶ÉÉ®úÒÊ®úEò |Éä̈ É ºÉä ¶É®úÒ®ú º´ÉºlÉ +Éè®ú ºÉÖ®úÊIÉiÉ ®ú½þiÉÉ ½èþ *  +ÉÎi¨ÉEò
|Éä¨É ¤ÉgøxÉä ºÉä {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ ºÉä MÉ½þ®úÉ ºÉ¨¤ÉxvÉ VÉÖc÷ VÉÉiÉÉ ½èþ *  |Éä¨É-¶ÉÊHò ºÉä ºÉiªÉ Ê´ÉtÉ,
ºÉÉÎi´ÉEò Ê´ÉSÉÉ®ú +Éè®ú +ÉÎi¨ÉEò +ÉxÉxnù EòÉ +xÉÖ¦É´É ½þÉäiÉÉ ½èþ* ½þ¨É ¨ÉÉxÉ´É-vÉ¨ÉÇ ÊxÉ¦ÉÉxÉä
¨Éå ºÉ¡ò±É ½þÉäiÉä ½éþ *

MÉÞ½þºlÉÒ ¨Éå {ÉÊiÉ-{ÉixÉÒ Eäò |Éä¨É ºÉä ºÉÖJÉÒ {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú EòÉªÉ¨É ½þÉäiÉÉ ½èþ* =xÉEäò
ºÉÖºÉÆºEòÉ®ú ºÉä ºÉ¦ÉÒ ºÉÆiÉÉxÉå ºÉÆºEòÉ®úÒ ½þÉäiÉÒ ½éþ*  |Éä̈ É Eäò ´ÉÉiÉÉ´É®úhÉ ¨Éå VÉÒxÉä ´ÉÉ±Éä {ÉÊ®ú´ÉÉ®úÉå
Eäò ¤É±É {É®ú ºÉ¨ÉÞrù ºÉ¨ÉÉVÉ ¤ÉxÉiÉÉ ½èþ +Éè®ú ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =ilÉÉxÉ ½þÉäiÉÉ ½èþ *

ºÉ¦ÉÒ ºÉÆºEòÉ®úÒ ¦ÉÉ<Ç-¤É½þxÉÉå Eäò Ê±ÉB ®úIÉÉ-¤ÉxvÉxÉ +]Úõ]õ |Éä¨É |ÉEò]õ Eò®úxÉä Eäò
Ê±ÉB BEò {ÉÉ´ÉxÉ {É´ÉÇ ½èþ*  ºÉÖJÉ-nÖùJÉ
EòÒ ½þ®ú {ÉÊ®úÎºlÉÊiÉ ¨Éå MÉ½þ®úÉ |Éä¨É ¤ÉxÉÉB
®úJÉxÉä EòÉ +nÂù¦ÉÖiÉ ÊnùxÉ ½èþ* BEò nÚùºÉ®äú
Eäò ºÉÉlÉ ÊWÉxnùMÉÒ ¦É®ú +Énù®ú-ºÉ¨¨ÉÉxÉ
ºlÉÉÊ{ÉiÉ Eò®úxÉä EòÉ {ÉÊ´ÉjÉ iªÉÉä½þÉ®ú ½èþ*
<ºÉ {ÉÉ´ÉxÉ {É´ÉÇ Eäò ºÉÆnù¦ÉÇ ¨Éå ½þ¨É ªÉ½þÒ
EòÉ¨ÉxÉÉ Eò®úiÉä ½éþ ÊEò ºÉ¦ÉÒ ¦ÉÉ<Ç-¤É½þxÉå
ÊxÉiªÉ ºxÉä½þ +Éè®ú {ªÉÉ®ú EòÒ MÉÆMÉÉ ¤É½þÉEò®ú
+{ÉxÉÉ |Éä¨ÉÉxÉxnù |ÉEò]õ Eò®úiÉä ®ú½åþ*

BEò-nÚùºÉ®äú EòÒ ®úIÉÉ +Éè®ú ½þ®ú {ÉÊ®úÎºlÉÊiÉ ¨Éå ºÉ½þÉªÉiÉÉ Eò®úxÉä EòÒ ¦ÉÉ´ÉxÉÉ =xÉ¨Éå VÉÉMÉÊ®úiÉ
½þÉäiÉÒ ®ú½äþ* ´Éä BEò +Énù¶ÉÇ ¦ÉÉ<Ç-¤É½þxÉ EòÉ |É¨ÉÉhÉ näùEò®ú +{ÉxÉÉ +]õ±É |Éä¨É ¦ÉÊ´É¹ªÉ ¨Éå
|ÉEò]õ Eò®úiÉä ®ú½åþ *

EòÉäÊ´Énù 19 EòÒ ¨É½þÉ¨ÉÉ®úÒ ºÉä ´Éä nÚù®ú ®ú½åþ *  +É¶ÉÉ ½èþ ÊEò <ºÉ ´É¹ÉÇ EòÉ ®úIÉÉ-
¤ÉxvÉxÉ ºÉ¦ÉÒ ¦ÉÉ<Ç-¤É½þxÉÉå Eäò Ê±ÉB +´É¶ªÉ ½þÒ ¨ÉÆMÉ±É¨ÉªÉ ½þÉä *  ½þ¨ÉÉ®äú +ÉªÉÇ {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú EòÉ
EòÉä<Ç ¦ÉÒ ´ªÉÊHò <ºÉ ¦ÉªÉÆEò®ú ¨É½þÉ¨ÉÉ®úÒ EòÉ Ê¶ÉEòÉ®ú xÉ ½þÉä *

¤ÉÉ±ÉSÉxnù iÉÉxÉÉEÚò®

{ÉÖ¯û¹É%B´Éänùù Ä ÂºÉ´ÉÈ ªÉnÂù¦ÉÚiÉÆ ªÉSSÉ ¦ÉÉ´ªÉ¨ÉÂ *
=iÉÉ¨ÉÞiÉi´ÉºªÉä¶ÉÉxÉÉä ªÉnùzÉäxÉÉÊiÉ®úÉä½þÊiÉ **

ªÉVÉÖ´Éænù 31/2

{ÉÖ¯û¹É B´ÉänÆù ºÉ´ÉÈ¨ÉÂ - =ºÉ <Ç·É®ú xÉä ½þÒ ºÉÉ®äú Ê´É·É EòÒ ®úSÉxÉÉ EòÒ ½èþ *
ªÉnÂù¦ÉÚiÉÆ ªÉSSÉ ¦ÉÉ´ªÉ¨ÉÂ - VÉÉä +¦ÉÒ iÉEò =i{ÉzÉ ½ÖþB ½éþ +Éè®ú VÉÉä ¦ÉÒ ¦ÉÊ´É¹ªÉ ¨Éå =i{ÉzÉ
½þÉäxÉä ´ÉÉ±Éä ½éþ *
=iÉÉ¨ÉÞiÉi´ÉºªÉä¶ÉÉxÉ& - ´Éä ½þÒ ¨ÉÉäIÉºÉÖJÉ Eäò +ÊvÉ¹`öÉiÉÉ ½éþ *
ªÉnùzÉäxÉÉÊiÉ®úÉä½þÊiÉ - VÉÉä {ÉÞÊlÉ´ÉÒ Eäò +zÉ ºÉä ªÉä ºÉ¤É ¤ÉgøiÉä ®ú½þiÉä ½éþ * 

Ê½þxnùÒ ¨Éå ªÉVÉÖ´Éænù 
+xÉÖ´ÉÉnùEò : {ÉÆÊb÷iÉ ®úÉVÉ¨ÉxÉ ®úÉ¨ÉºÉÉ½þÉ

Ā no bhadrāḥ kratavo yantu 
viśvato dabdhāso 

aparītāsa udbhidah.
Rigveda 1/89/1

From all sides, may noble thoughts, actions and meritori-

ous people come and bless us, people fearless, indispen-

sable, creative and all round saviours.

Translated by Dr Tulsi Ram, M.A., Ph.D, (London)

The month of Shravan is charac-
terized by bliss and a feeling of spiritual
consciousness. We move to spiritual plane
through the performance of ‘yajnas’ and
the recitation of ‘mantras’.  We are at
peace with ourselves and this is reflected
in our interaction with others. Our
Revered sages and seers laid a lot of em-
phasis on the word peace (shanti).

Peace and the Individual

The word can be interpreted in a
variety of ways. A person looks for a
peaceful surrounding where, he can med-
itate. Peace can be found in the atmos-
phere that prevails in a remote place
before daybreak. It is a feeling. Someone
experiences when mundane matters no
longer worry him.

During the month of Shravan we
have the opportunity to ponder on how to
improve our vision of life so as to become
better human beings. To attain this end, we
have to follow the path which leads to
God.

Spirituality and Salvation

There is a spiritual side in the
human being. Our sages and seers like
Swami Dayanand, Swami Vivekananda,
Swami Sivananda and Shri Aurobindo cast
off their ego to be closer to the Supreme
Being. We can follow their example to
find our salvation. 

It is so easy in our times of petty
rivalry, jealousy, backbiting, stress strain
and tension to have recourse to unfair
means to have the better of those who are
competing with us. We condemn gambling

and other means of making easy money.
We have to sweat to earn our bread.

Values Inherent in the Vedas

During the month of Shravan,
family ties are strengthened. A special at-
mosphere prevails at home. All members
of the family benefit from it. At the Arya
Sabha, thanks to the Sukhi Parivaar organ-
ization, families are made aware of how
they can be stable and happy. All members
of a family should be worthy of trust. A
person who is at peace with himself can
transmit this feeling to others.

The Realities of our Times

There are people who talk about a
‘new’ morality. The virtues of the morality
which prevailed earlier cannot be ques-
tioned. ‘Orthodox’ morality, in our opin-
ion, is associated with perennial values
which have been useful to our society. We
have to show due respect to elders espe-
cially when the joint family has been re-
placed by the nuclear one. Even then we
have to show our parents and grandparents
that we love and care for them.

The message of the Vedas is more
than ever relevant in our times when we
notice how cases of divorce, Juvenile
delinquency, child abuse and domestic vi-
olence are increasing. Couples can seek
the advice of their parents who, over the
years, have gathered experience and the
wisdom that accompanies it.

The sacred month of Shravan,
thus, lays emphasis on respect, morality,
fairness, justice, honesty, benevolence,
human relationship, abnegation, service,
patience, love understanding, equality,

The Vedas and Contemporary Society

spirituality and the necessity of improving
oneself. Everything culminates in a society
in which living is a pleasant experience.
As the French saying “ou il fait bon
vivre”. This statement also implies that;
besides people, we must take our environ-
ment into consideration. So much harm
has already been done to it.

The ultimate Truth

The Almighty gave life to human
beings and endowed them with the faculty
to disseminate. The human being is a bun-
dle of contradictions. The good and the
bad, the beautiful and the ugly form part
of his self. During the month of Shravan,

the sermons focus on how the good and
the beautiful are essential for the welfare
of everyone and that they must prevail al-
ways.

In the land of our sages and seers,
the monsoon rain annually comes to wash
away physical dirt while the teachings of
the Vedas remove bad thoughts and nega-
tive vibrations from our minds.

The Vedas teach us that to achieve
anything we must bow with respect to the
Supreme Being and request Him to grant
our requests. Let noble thoughts therefore
come to us from all sides. Herein lies the
ultimate truth if we are seeking salvation.

O.N. Gangoo
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|ÉvÉÉxÉ ºÉ¨{ÉÉnùEò : b÷Éì0 =nùªÉ xÉÉ®úÉªÉhÉ MÉÆMÉÚ,

{ÉÒ.BSÉ.b÷Ò., +Éä.BºÉ.Eäò., VÉÒ.+Éä.BºÉ.Eäò., +ÉªÉÇ ®úixÉ
ºÉ¨{ÉÉnùEò : ¸ÉÒ ¤ÉÉ±ÉSÉxnù iÉÉxÉÉEÚò®ú, {ÉÒ.B¨É.BºÉ.B¨É, 

+Éä.BºÉ.Eäò., +ÉªÉÇ ®úixÉ
ºÉ½þ ºÉ¨{ÉÉnùEò : ¸ÉÒ ºÉiªÉnäù´É |ÉÒiÉ¨É, ¤ÉÒ.B.,

+Éä.BºÉ.Eäò, ºÉÒ.BºÉ.Eäò.,VÉÒ.+Éä.BºÉ.Eäò., +ÉªÉÇ ®úixÉ

ºÉ¨{ÉÉnùEò ¨Éhb÷±É :
(1) ¸ÉÒ xÉ®äúxpù PÉÚ®úÉ, {ÉÒ.B¨É.BºÉ.B¨É, +ÉªÉÇ ®úixÉ
(2) |ÉÉä¢äòºÉ®ú ºÉÖnù¶ÉÇxÉ VÉMÉäºÉ®ú, b÷Ò.BºÉ.ºÉÒ,  

VÉÒ.+Éä.BºÉ.Eäò., +ÉªÉÇ ¦ÉÚ¹ÉhÉ
(3) b÷Éì0 Ê´ÉnÖù®ú Ênù±ÉSÉxn, {ÉÒ.BSÉ.b÷Ò.,ù
(4) b÷Éì0 VÉªÉSÉxnù ±ÉÉ±ÉÊ¤É½þÉ®úÒ,{ÉÒ.BSÉ.b÷Ò,+ÉªÉÇ ¦ÉÚ¹ÉhÉ
(5) ±ÉÒ±ÉÉ¨ÉÊhÉ Eò®úÒ¨ÉxÉ,B¨É.B.,´ÉÉSÉº{ÉÊiÉ

<ºÉ +ÆEò ¨Éå ÊVÉiÉxÉä ±ÉäJÉ +ÉªÉä ½éþ, <xÉ¨Éå ±ÉäJÉEòÉå
Eäò ÊxÉVÉÒ Ê´ÉSÉÉ®ú ½éþ* ±ÉäJÉÉå EòÉ =kÉ®únùÉÊªÉi´É
±ÉäJÉEòÉå {É®ú ½èþ, ºÉ¨{ÉÉnùEò-¨Éhb÷±É {É®ú xÉ½þÓ *
Responsibility for the information and
views expressed, set out in the articles,
lies entirely with the authors.
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Printer :  BAHADOOR  PRINTING CO. LTD
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´Éänù-¨ÉÉºÉ

´ÉèÊnùEò VÉÒ´ÉxÉ {ÉrùÊiÉ
ºÉiªÉnäù´É |ÉÒiÉ¨É, VÉÒ.+Éä.BºÉ.Eäò., +ÉªÉÇ ®úixÉ, ºÉ½þºÉ¨{ÉÉnùEò 

VÉ¤É ¨É½þÌ¹É º´ÉÉ¨ÉÒ nùªÉÉxÉxnù xÉä
±ÉÉ½þÉä®ú ¶É½þ®ú ¨Éå ¤Éè`öEò®ú º´ÉÊxÉÌ¨ÉiÉ
+ÉªÉÇºÉ¨ÉÉVÉ Eäò +É®úÎ¨¦ÉEò 28 ÊxÉªÉ¨ÉÉå ¨Éå
{ÉÊ®ú´ÉiÉÇxÉ ±ÉÉEò®ú 10 ÊxÉªÉ¨É ÊxÉÎ¶SÉiÉÂ ÊEòªÉä
iÉÉä iÉÒºÉ®äú ÊxÉªÉ¨É ¨Éå º{É¹]õ Eò®ú ÊnùªÉÉ ÊEò
“´Éänù ºÉ¤É ºÉiªÉ Ê´ÉtÉ+Éå EòÉ {ÉÖºiÉEò ½èþ*
´Éänù EòÉ {ÉgøxÉÉ, {ÉgøÉxÉÉ +Éè®ú ºÉÖxÉxÉÉ-ºÉÖxÉÉxÉÉ
ºÉ¤É +ÉªÉÉç EòÉ {É®ú¨É vÉ¨ÉÇ ½èþ*”

ªÉÉnù ®ú½äþ =x½þÉåxÉä Eò½þÉ '{É®ú¨É' vÉ¨ÉÇ
½èþ*  ´Éä Eò½þ ºÉEòiÉä vÉ¨ÉÇ ½èþ, {É®ú vÉ¨ÉÇ {É®ú WÉÉä®ú
b÷É±ÉxÉä Eäò Ê±ÉB 'vÉ¨ÉÇ' Eäò +ÉMÉä BEò Ê´É¶Éä¹ÉhÉ
VÉÉäc÷ ÊnùªÉÉ *  {ÉgøxÉÉ iÉÉä +ÊxÉ´ÉÉªÉÇ ½èþ ½þÒ {É®ú
´Éänù EòÉ {ÉgøxÉÉ +ÊiÉ +ÊxÉ´ÉÉªÉÇ ½èþ, CªÉÉåÊEò
=x½þÉåxÉä MÉÖ¯û EòÉä ´ÉSÉxÉ ÊnùªÉÉ lÉÉ, Ê´É®úVÉÉxÉxnù
MÉȪ û EòÉä UôÉäc÷xÉä ºÉä {É½þ±Éä, ÊEò ´Éänù EòÉ |ÉSÉÉ®ú-
|ÉºÉÉ®ú Eò®úxÉä Eäò Ê±ÉB +{ÉxÉÉ +¨ÉÚ±ªÉ VÉÒ´ÉxÉ
näù näùMÉÉ *  ªÉÊnù º´ÉÉ¨ÉÒ VÉÒ SÉÉ½þiÉä iÉÉä MÉÖ¯û
EòÉä UôÉäc÷xÉä Eäò ¤ÉÉnù Eò½þÓ {É½þÉc÷Éå EòÒ SÉÉä]õÒ
{É®ú SÉ±Éä VÉÉiÉä iÉÉä Ê{ÉiÉÞ MÉÞ½þ UôÉäc÷xÉä EòÉ VÉÉä
=qäù¶ªÉ lÉÉ ºÉSSÉä Ê¶É´É EòÒ |ÉÉÎ{iÉ +Éè®ú ¨ÉÞiªÉÖ
CªÉÉ ½èþ ? EòÉ YÉÉxÉ ½þÉä VÉÉiÉÉ *  VÉÒ´ÉxÉ ¦É®ú
=iÉxÉä nÖùJÉ-ZÉä±ÉxÉä ºÉä ´ÉÆÊSÉiÉ ®ú½þ VÉÉiÉä +Éè®ú
Ê´É¹É{ÉÉxÉ Eò®úxÉä ºÉä ¤ÉSÉ VÉÉiÉä +Éè®ú +xiÉiÉÉäMÉi´ÉÉ
¨ÉÖÊHò ¦ÉÒ |ÉÉ{iÉ Eò®ú ±ÉäiÉä *

º´ÉÉ¨ÉÒ VÉÒ Eäò ºÉÉ¨ÉxÉä nùÉä ¨ÉÉMÉÇ lÉä*
BEò EòÉÄ]õÉå ºÉä ¦É®úÉ ¨ÉÉMÉÇ +Éè®ú nÚùºÉ®úÉ ¡Úò±ÉÉå
ºÉä ¦É®úÉ*  =x½þÉåxÉä ¡Úò±ÉÉå ´ÉÉ±ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ UôÉäc÷Eò®ú
EÆò]õEòÉEòÒhÉÇ ¨ÉÉMÉÇ EòÉä +{ÉxÉÉªÉÉ ´ÉänùÉå EòÉ
|ÉSÉÉ®ú Eò®úxÉÉ BäºÉä ¦ÉÉ®úiÉ´É¹ÉÇ ¨Éå VÉ½þÉÄ EòÒ
VÉxÉiÉÉ +Ê´ÉtÉ-+xvÉEòÉ®ú ¨Éå ¦É]õEò ®ú½þÒ lÉÒ*
+ÉÌlÉEò, ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò, ®úÉVÉxÉèÊiÉEò, xÉèÊiÉEò ´É
vÉÉÌ¨ÉEò nù¶ÉÉ <iÉxÉÒ nùªÉxÉÒªÉ lÉÒ, VÉ½þÉÄ ºÉä
ÊxÉEò±ÉxÉÉ +ºÉ¨¦É´É xÉ½þÓ iÉÉä +ÊiÉ EòÊ`öxÉ
lÉÉ*  vÉ¨ÉÇ Eäò xÉÉ¨É {É®ú ¨ÉiÉ-¨ÉiÉÉÆiÉ®ú ¡èò±Éä
½ÖþB lÉä*  ¨ÉiÉ SÉ±ÉÉxÉä ´ÉÉ±Éä MÉÖ¯û ¤ÉxÉ ¤Éè`äö lÉä,
MÉÖ¯û+Éå Eäò ¤ÉÒSÉ ¨Éå |ÉÊiÉªÉÉäÊMÉiÉÉ SÉ±É ®ú½þÒ
lÉÒ*  ¦ÉÉä±ÉÒ VÉxÉiÉÉ +É{ÉºÉ ¨Éå ¦Éänù-¦ÉÉ´É Eò®ú
®ú½þÒ lÉÒ*  ½þ̈ ÉÉ®úÉ ¨ÉiÉ ¸Éä¹`ö ½èþ*  ´É½þ Eò½þiÉÉ
½þ¨ÉÉ®úÉ vÉ¨ÉÇ ¸Éä¹`ö ½èþ*  ¦ÉMÉ´ÉÉxÉ Eäò xÉÉ¨É EòÉä
±ÉäEò®ú ZÉMÉc÷É SÉ±É ®ú½þÉ lÉÉ*  Ê´ÉtÉ Eäò
+¦ÉÉ´É ¨Éå +xvÉÊ´É·ÉÉºÉ SÉ®ú̈ É ºÉÒ¨ÉÉ {É®ú lÉÉ*  

ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò ÎºlÉÊiÉ JÉ®úÉ¤É lÉÒ*
¤ÉÉ±É-Ê´É´ÉÉ½þ, +xÉ¨Éä±É Ê´É´ÉÉ½þ, nù½äþVÉ |ÉlÉÉ
Eäò EòÉ®úhÉ Eò¨É =©É EòÒ ±Éc÷ÊEòªÉÉå EòÉ
Ê´É´ÉÉ½þ ´ÉÞrùÉå ºÉä ½þÉä ®ú½þÒ lÉÒ*
{ÉÊ®úhÉÉ¨Éº´É°ü{É VÉ´ÉÉxÉÂ ±Éc÷ÊEòªÉÉÄ Ê´ÉvÉ´ÉÉ ½þÉä
®ú½þÒ lÉÒ* {ÉÖxÉ®ú Ê´É´ÉÉ½þ EòÉ |ÉSÉ±ÉxÉ = ö̀ MÉªÉÉ
lÉÉ*  VÉ´ÉÉxÉ Ê´ÉvÉ´ÉÉ+Éå Eäò EòÉ®úhÉ ºÉ¨ÉÉVÉ
¨Éå +´ÉèvÉ ºÉ¨¤ÉxvÉ ½þÉä ®ú½þÉ lÉÉ*

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ºÉ¨ÉÉVÉ ¨Éå VÉÉä ´ÉhÉÉÇ¸É¨É
´ªÉ´ÉºlÉÉ ºÉÉ®äú ºÉÆºÉÉ®ú Eäò ±ÉÉäMÉ +Énù¶ÉÇ
´ªÉ´ÉºlÉÉ ¨ÉÉxÉiÉä lÉä -- VÉèºÉä ºÉ¨ÉÉVÉ ¨Éå ´ÉhÉÇ
´ªÉ´ÉºlÉÉ* ´ÉhÉÇ ¶É¤nù <ºÉ ¤ÉÉiÉ EòÉ tÉäiÉEò
½èþ ÊEò ´É®úhÉ Eò®úxÉÉ, SÉÖxÉxÉÉ* ±ÉÉäMÉ +{ÉxÉÉ 
´ÉhÉÇ +{ÉxÉÒ {ÉºÉxnùÉxÉÖºÉÉ®ú SÉÖxÉiÉä lÉä*  BEò
¨ÉÉÄ-¤ÉÉ{É Eäò SÉÉ®ú ¤Éä]äõ, BEò ¤Éä]õÉ {ÉgøxÉÉ-
Ê±ÉJÉxÉÉ, {ÉgøxÉÉ-{ÉgøÉxÉÉ {ÉºÉxnù Eò®úiÉÉ lÉÉ,
iÉÉä ¥ÉÉÀhÉ ´É½þ Eò½þ±ÉÉiÉÉ lÉÉ* nÚùºÉ®úÉ
¶ÉÉ®úÒÊ®úEò oùÎ¹]õ ºÉä ¤É±É´ÉÉxÉÂ lÉÉ iÉÉä ´É½þ näù¶É
EòÒ ®úIÉÉ Eò®úxÉÉ SÉÉ½þiÉÉ lÉÉ*  ´É½þ {ÉÖÊ±ÉºÉ-
¤É±É ¨Éå ªÉÉ näù¶É EòÒ ®úIÉÉ Eò®úxÉä ½äþiÉÖ ºÉèÊxÉEò
¤ÉxÉ VÉÉiÉÉ ´É½þ ®úIÉEò IÉÊjÉªÉ Eò½þ±ÉÉiÉÉ *
iÉÒºÉ®úÉ ¦ÉÉ<Ç xÉ {ÉgøxÉÉ-Ê±ÉJÉxÉÉ +Éè®ú xÉ näù¶É
EòÒ ®úIÉÉ Eò®úxÉÉ   SÉÉ½þiÉÉ lÉÉ*  =ºÉEòÉ
ZÉÖEòÉ´É vÉxÉ Eò¨ÉÉxÉä EòÒ +Éä®ú lÉÉ -- ´É½þ
JÉäiÉÒ-¤ÉÉ®úÒ Eò®úxÉÉ, ¨É´Éä¶ÉÒ {ÉÉ±ÉxÉÉ ªÉÉ
EòÉ®úÉä¤ÉÉ®ú Eò®úxÉÉ {ÉºÉxnù Eò®úiÉÉ, ´É½þ ´Éè¶ªÉ

¤ÉxÉ VÉÉiÉÉ +Éè®ú SÉÉèlÉÉ Eò½þiÉÉ ¨Éé iÉÉä ¤ÉÉèÊrùEò
´É ¶ÉÉ®úÒÊ®úEò  ¤É±É ºÉä ´ÉÆÊSÉiÉ ½ÚÄþ *  ¨Éé JÉäiÉÒ-
¤ÉÉ®úÒ Eò®úxÉÉ ªÉÉ nÚùºÉ®äú {Éä¶Éä EòÒ +Éä®ú ¨Éä®úÉ
¯ûZÉÉxÉ xÉ½þÓ ½èþ -- ¨Éé +É{É iÉÒxÉÉå ¦ÉÉ<ªÉÉå EòÒ
ºÉä´ÉÉ Eò°ÄüMÉÉ, +É{É Eäò ¤ÉSSÉÉå EòÉä ºEÚò±É ±Éä
VÉÉ>ÄðMÉÉ, ®úÉ¶ÉxÉ ±ÉÉ>ÄðMÉÉ, ¤ÉÉWÉÉ®ú VÉÉ>ÄðMÉÉ
¨Éé ºÉä́ ÉÉEòÉªÉÇ Eò°ÄüMÉÉ, ¨Éé ºÉä́ ÉEò Eò½þ±ÉÉ>ÄðMÉÉ*
<ºÉEäò +ÉvÉÉ®ú {É®ú ´ÉhÉÇ ´ªÉ´ÉºlÉÉ ¤ÉxÉÒ lÉÒ*

ªÉ½þ iÉÉä ´ÉhÉÇ EòÉ Ê´É¹ÉªÉ ®ú½þÉ +¤É <ºÉÒ
|ÉEòÉ®ú VÉÒ´ÉxÉ Eäò ºÉÉè ºÉÉ±É EòÉä SÉÉ®ú ¦ÉÉMÉÉå
(+É¸É¨ÉÉå) ¨Éå Ê´É¦ÉÉÊVÉiÉ Eò®ú ÊnùªÉÉ MÉªÉÉ*  VÉx¨É
ºÉä 25 ´É¹ÉÇ iÉEò {ÉgøxÉä-Ê±ÉJÉxÉä EòÒ +´ÉÊvÉ-
¥ÉÀSÉªÉÇ +É¸É¨É Eò½þ±ÉÉiÉÉ *  26 ºÉä 50 ´É¹ÉÇ
iÉEò MÉÞ½þºlÉ +É¸É¨É *  <ºÉ +É¸É¨É ¨Éå {ÉgøÉ<Ç-
Ê±ÉJÉÉ<Ç Eäò ¤ÉÉnù ºÉ¨ÉÉ´ÉiÉÇxÉ ºÉÆºEòÉ®ú ½þÉäiÉÉ +Éè®ú
Ê´É´ÉÉ½þ Eäò ¤ÉÉnù MÉÞ½þºlÉÉ¸É¨É ¶ÉÖ°ü ½þÉäiÉÉ *  ªÉ½þ
+É¸É¨É ¶Éä¹É iÉÒxÉÉå Eäò +É¸É¨ÉÉå EòÉ Eäòxpù ½þÉäiÉÉ*
<ºÉÒ +É¸É¨É Eäò Ê±ÉB ªÉÉ <ºÉÒ +É¸É¨É ºÉä
¥ÉÀSÉªÉÇ +É¸É¨É ´ÉÉxÉ|ÉºlÉÉ¸É¨É +Éè®ú ºÉÆxªÉÉºÉ
+É¸É¨É SÉ±ÉiÉä* CªÉÉåÊEò <ºÉÒ +É¸É¨É ¨Éå WÉ¨ÉÒxÉ-
VÉÉªÉnùÉnù, EòÉ®úÉä¤ÉÉ®ú +Éè®ú vÉxÉ EòÒ ±ÉäxÉ-näùxÉ
SÉ±ÉiÉÒ ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ºÉ¨ÉÉVÉ ¨Éå ¤ÉéEò EòÉ
xÉÉ¨ÉÉäÊxÉ¶ÉÉxÉ xÉ½þÓ {ÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ *  {ÉèºÉä EòÒ
±ÉäxÉ-näùxÉ ºÉÉ½ÚþEòÉ®ú Eò®úiÉÉ, ºÉä`ö Eò®úiÉÉ*  {ÉèºÉä
ºÉä {ÉèºÉÉ Eò¨ÉÉxÉÉ ºÉÚnù ±ÉäxÉÉ VÉÉä =vÉÉ®ú ±ÉäiÉÉ
±ÉäÊEòxÉ =ºÉä  ¤É½ÖþiÉ +ÊvÉEò Eò®ú xÉ½þÓ SÉÖEòÉxÉÉ
SÉÉÊ½þB*  {ÉèºÉä EòÉ EòÉ®úÉä¤ÉÉ®ú VÉÉªÉVÉ lÉÉ*

MÉÞ½þºlÉÉå EòÒ ÊWÉ¨¨ÉänùÉ®úÒ ºÉ¨ÉÉVÉ ¨Éå
¤É½ÖþiÉ ¤Éc÷Ò lÉÒ +Éè®ú +ÉVÉ ¦ÉÒ ½èþ*  ¤ÉSSÉä {ÉènùÉ
Eò®úxÉÉ, =xÉ ¤ÉSSÉÉå EòÉä {ÉgøÉxÉÉ-Ê±ÉJÉÉxÉÉ +Éè®ú
=xÉEòÉä +{ÉxÉä VÉèºÉä EÖò¶É±É MÉÞ½þºlÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ*
VÉèºÉÉ MÉÞ½þºlÉ ½þÉäMÉÉ ´ÉèºÉÉ ½þÒ ºÉ¨ÉÉVÉ ¤ÉxÉäMÉÉ,
=ºÉÒ Eäò +xÉÖ°ü{É näù¶É iÉlÉÉ ºÉÆºÉÉ®ú ¤ÉxÉäMÉÉ *

VÉ¤É ¤Éä]äõ +Éè®ú xÉÉiÉÒ-{ÉÉäiÉä EÖò¶É±É
MÉÞ½þºlÉ ¤ÉxÉ VÉÉªÉå +Éè®ú MÉÞ½þºlÉ +É¸É¨É EòÉä
SÉ±ÉÉ {ÉÉªÉå `öÒEò |ÉEòÉ®ú ºÉä iÉÉä Ê{ÉiÉÉ +{ÉxÉÒ
ÊVÉ¨¨ÉänùÉ®úÒ +{ÉxÉä =kÉ®úÉÊvÉEòÉ®úÒ EòÉä ºÉÉé{ÉEò®ú
´ÉÉxÉ|ÉºlÉÒ ¤ÉxÉ VÉÉªÉå *  ªÉ½þ +É´É¶ªÉEò xÉ½þÓ
ÊEò ºÉ¨ÉÉVÉ EòÉä UôÉäc÷Eò®ú ºÉÆxªÉÉºÉÒ ¤ÉxÉxÉä EòÒ
iÉèªÉÉ®úÒ Eò®åú*  CªÉÉåÊEò VÉÒ´ÉxÉ EòÉ =qäù¶ªÉ ½èþ
-- vÉ¨ÉÇ, +lÉÇ, EòÉ¨É +Éè®ú ¨ÉÉäIÉ EòÒ |ÉÉÎ{iÉ
¨ÉÉäIÉ EòÉ +É¶ÉªÉ ½èþ, ¨ÉÖÊHò*  ¨ÉÖÊHò ÊEòºÉºÉä?
¨ÉÖÊHò - VÉÒ´ÉxÉ Eäò +É´ÉÉ-MÉ¨ÉxÉ ºÉä *  nÖùÊxÉªÉÉ
¨Éå +ÉxÉÉ ½þÒ nÖùJÉ ½èþ *  nÖùJÉ ºÉä UÚô]õ VÉÉxÉÉ
+Éè®ú {É®ú¨É-Ê{ÉiÉÉ {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ Eäò ºÉÉÊzÉvªÉ ¨Éå
VÉÉxÉÉ ªÉ½þÒ ¨ÉÖÊHò ½èþ*

The Sacred Thread (Janeo) and  its importance
Prof. Soodursun Jugessur, D.Sc, Arya Bhushan

Introduction

One of
the very impor-
tant ceremonies
in our Vedic
culture is the
Sacred thread
ceremony,  also
known as Upanayanam in North India and
Avani Avatam in South  India. In local
Hindi we call it the  Janeo ceremony. With
modern development and  westernization,
people  are content with the naming cere-
mony 'Naamkaran Sanskaar' and  the prac-
tice is fast disappearing. To revive proper
value based development,  it is necessary
to highlight  its significance and  revive the
practice. Our Vedic culture is at risk.
Wherever the ceremony is still held, the
purohits have to fully explain its signifi-
cance and  the meaning of the three
threads so that  the person who wears it
lives by its obligations.

What is the Janeo or Sacred thread?

The sacred thread is a cotton
thread with three loops tied together as a
knot at one end, and worn by all initiated
Hindus over the left shoulder and  hangs
below  the  right shoulder up to the belt. It
is a sacred symbol of purity,  celibacy,
and  strength, meant to urge the person
wearing it to abide by a life of discipline ,
achieve physical and  spiritual develop-
ment with happiness and prosperity. Self-
discipline forms the bedrock of personal
and  social development.  Our Rishis have
prescribed this for the uplift of humanity.
Only when we understand its symbolical
meaning and  live by its injunctions can
we make a  progress in self- development
and  social development. This thread is to
be worn by both males and  females,  and
the  ceremony is held for both.

When is the ceremony to be held?

When a child is eight  years old
and  has to be sent to  school,  the initiation
is done by a purohit or Sanyasi, since it is
scientifically proven that  this is the age
when mental capacity for understanding
and  memorising properly  begins. In olden
times the child was sent to a Gurukul, but
these days, because mother and  father
both work and  joint families are very rare,

parents prefer to leave  the child in a nurs-
ery or a kindergarten  until he/she is five
years old for admission to a  primary
school. The person performing the initia-
tion  ceremony has to carefully explain the
purpose of the ceremony. Often they just
recite some mantras,  mainly the Gayatri
mantra, and give the blessings after  a
Hawan ceremony.

The Appropriate Mantra

'Yajopavitam Paramam Pavitram, Pra-
japateryatsahajam Purastat, Ayush-
magviyam Pratimuncha Shubram,
Yajopavitam Balamastu Tejah.'

'This sacred thread is is very
sacrosanct. With Prajapati it will goad us
to good actions.

I invest you with this white Ya-
jopavit, that  is meant for strength and
brilliant personality. '

The priest explains this mantras
and  all pray for our health, wealth and
happiness. The child is made to promise to
lead  a life of purity in thought, word
and  deed. Or a life of bramhacharya.
With this promise and  practice of the vow,
the appropriate development is possible.
Every day, every time,  he/she is reminded
of the promise, and  can move  up the  lad-
der of personal and social development.

The sacred thread is not worn just
for show,  or taken only at marriage and
then thrown away, but is worn for life. We
are advised to be vegetarian.

During this month of  Shrawni  it
is an appropriate time for those who al-
ready have the Yajopavit to have this
thread changed for a  new one. The sym-
bolical meaning of the three threaded
loops is also associated with the words
Bhu, Bhuva, Swah, in the  Gayatri mantra
and  stand for  Sat, Chit, Ananda. And the
knot in the sacred thread with the
Supreme Being who guides us. The three
threads also impels us to  Jnana, Karma
and  Upasana.

Conclusion

As people who follow Arya
Dharma, it is our duty to wear  it and  live
by its injunctions.  And if we initiate  our
children early in life,  we are assured of a
proper self and  world development.  And
the spirit of 'Krinavanto Vishwam
Aryam ' will be achieved.

Shravani Mahayajna à 
Trois Boutiques Triolet Arya Samaj

(Le 6,7,8 Août, 2021)
Il y a 56 ans, Shravani Mahayajna

était organisé pour la première fois à
l’ile Maurice à Triolet chez feu Bram-
duth Nundall qui était un pilier de Trois
Boutiques Triolet Arya Samaj
(TBTAS). 

Cette année, en raison de la situa-
tion prévalente de Covid 19 et de la ré-
glementation concernant la présence de
pas plus de 50 personnes à la fois, les
membres du TBTAS ont décidé d'or-
ganiser le Shravani Mahayajna unique-
ment pendant 3 jours avec une seule
session quotidienne au lieu de 5 jours
avec deux sessions par jour comme le
veut la tradition. Le président de
TBTAS M. Arun K Ghunasham a
prononcé un discours de bienvenue
quotidien lors des différentes sessions.
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ºÉÆiÉÉä¹É : {É®ú¨É vÉxÉ
b÷Éì0 ¨ÉÉvÉÖ®úÒ ®úÉ¨ÉvÉÉ®úÒ, B¨É.B., {ÉÒ.BSÉ.b÷Ò.

+¹]õÉÆMÉ ªÉÉäMÉ Eäò +É`ö +ÆMÉÉå ¨Éå
{É½þ±ÉÉ ½èþ 'ªÉ¨É' +Éè®ú nÚùºÉ®úÉ ½èþ 'ÊxÉªÉ¨É'*
ªÉ¨É Eäò {ÉÉÄSÉ ¦ÉÉMÉ ½éþ, ªÉlÉÉ -- +Ë½þºÉÉ,
ºÉiªÉ, +ºiÉäªÉ, ¥ÉÀSÉªÉÇ +Éè®ú +{ÉÊ®úOÉ½þ *
ÊxÉªÉ¨É Eäò ¦ÉÒ {ÉÉÄSÉ +ÆMÉ ½éþ -- ¶ÉÉèSÉ, ºÉxiÉÉä¹É,
iÉ{É, º´ÉÉvªÉÉªÉ +Éè®ú <Ç·É®ú-|ÉÊhÉvÉÉxÉ *

ªÉ¨É-ÊxÉªÉ¨É EòÉ {ÉÉ±ÉxÉ Eò®úxÉä ºÉä
¨ÉÉxÉÊºÉEò ¤É±É ¤ÉgøiÉÉ ½èþ* ªÉÊnù '¸ÉÉ´ÉhÉ' ¨ÉÉºÉ
EòÉä {ÉÉ´ÉxÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ ½þÉä iÉÉä +É´É¶ªÉEò ½èþ ÊEò
ªÉ¨É-ÊxÉªÉ¨É EòÉ {ÉÉ±ÉxÉ Eò®úEäò ¨ÉxÉ EòÉä ÊxÉ¨ÉÇ±É
¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉB *  +É<ªÉä, +ÉVÉ ½þ̈ É 'ºÉxiÉÉä¹É'
{É®ú EÖòUô Ê´ÉSÉÉ®ú Eò®åú *

ºÉÆiÉÉä¹É ¨ÉxÉ EòÉ BEò ¦ÉÉ´É ½èþ,
ÊVÉºÉºÉä EòÉä<Ç ¦ÉÒ |ÉÉhÉÒ +{ÉxÉÒ EòÊ¨ÉªÉÉå Eäò
¤ÉÉ´ÉVÉÚnù ¦ÉÒ JÉÖ¶É ®ú½þ ºÉEòiÉÉ ½èþ* BEò ºÉ¨ÉªÉ
lÉÉ VÉ¤É ´ªÉÊHò Eäò {ÉÉºÉ JÉÉxÉä Eäò Ê±ÉB Eäò´É±É
ºÉÚJÉÒ ®úÉä]õÒ ½þÉäiÉÒ lÉÒ*  {É½þxÉxÉä Eäò Ê±ÉB
Eäò´É±É BEò VÉÉäc÷É Eò{Éc÷É ½þÉäiÉÉ lÉÉ +Éè®ú
®ú½þxÉä Eäò Ê±ÉB Ê¨É]Âõ]õÒ EòÉ EòSSÉÉ PÉ®ú ½þÉäiÉÉ
lÉÉ*  ºÉÚJÉÒ ®úÉä]õÒ JÉÉEò®ú ¦ÉÒ ´ªÉÊHò º´ÉºlÉ
®ú½þiÉÉ lÉÉ, CªÉÉåÊEò =ºÉEäò {ÉÉºÉ ºÉÆiÉÉä¹É lÉÉ*
BEò VÉÉäc÷É Eò{Éc÷É VÉ¤É iÉEò ¡ò]õ xÉ½þÓ VÉÉiÉÉ
lÉÉ +Éè®ú Ê¨É]Âõ]õÒ EòÉ EòSSÉÉ PÉ®ú VÉ¤É iÉEò
]Úõ]õ xÉ½þÓ VÉÉiÉÉ lÉÉ, iÉ¤É iÉEò ´ªÉÊHò EòÉ
ºÉÆiÉÉä¹É ¤ÉxÉÉ ®ú½þiÉÉ lÉÉ* +ÉVÉ ¨ÉxÉÖ¹ªÉ Eäò {ÉÉºÉ
¦É®ú{ÉÚ®ú ¦ÉÉäVÉxÉ, iÉ®ú½þ-iÉ®ú½þ Eäò Eò{Écä÷ +Éè®ú
<È]õ Eäò {ÉCEäò PÉ®ú ½þÉäiÉä ½ÖþB ¦ÉÒ =ºÉä ºÉÆiÉÉä¹É
xÉ½þÓ ½þÉäiÉÉ ½èþ, CªÉÉåÊEò =ºÉEòÉ ±ÉÉ±ÉSÉÒ ¨ÉxÉ
+Éè®ú ¤É½ÖþiÉ EÖòUô {ÉÉxÉÉ SÉÉ½þiÉÉ ½èþ *

BEò ´ªÉÊHò BEò ºÉ¤WÉÒ´ÉÉ±Éä Eäò {ÉÉºÉ
MÉªÉÉ *  ºÉ¤WÉÒ JÉ®úÒnùxÉä ºÉä {É½þ±Éä =ºÉxÉä
ºÉ¤WÉÒ´ÉÉ±Éä EòÉ ½þÉ±É {ÉÚUôÉ -- "¤ÉiÉÉ<B, +É{É
EèòºÉä ½éþ ?"  ºÉ¤WÉÒ´ÉÉ±Éä xÉä ¨ÉÖºEÖò®úÉEò®ú =kÉ®ú
ÊnùªÉÉ -- "<Ç·É®ú EòÒ EÞò{ÉÉ ºÉä ºÉ¤É `öÒEò ½èþ*"

ºÉ¤WÉÒ´ÉÉ±Éä EòÉ =kÉ®ú ºÉÖxÉEò®ú +Éè®ú
=ºÉEäò ½þÉä̀ öÉå {É®ú ¨ÉÖºEÖò®úÉ½þ]õ näùJÉEò®ú ´ªÉÊHò
EòÉä +É¶SÉªÉÇ ½Öþ+É, CªÉÉåÊEò näù¶É ¨Éå nùÉä
ºÉ{iÉÉ½þ ±ÉMÉÉiÉÉ®ú ¦ÉÉ®úÒ ´É¹ÉÉÇ ½þÉä ®ú½þÒ lÉÒ +Éè®ú
´ªÉÊHò EòÉä {ÉiÉÉ lÉÉ ÊEò ºÉ¤WÉÒ´ÉÉ±Éä Eäò JÉäiÉ
¨Éå ¤É½ÖþiÉ ºÉÉ®úÒ ºÉÎ¤WÉªÉÉÄ xÉ¹]õ ½þÉä MÉªÉÒ lÉÓ*
<ºÉ ½þÉÊxÉ Eäò ¤ÉÉ´ÉVÉÚnù ¦ÉÒ ºÉ¤WÉÒ´ÉÉ±Éä EòÉä
ºÉÆiÉÉä¹É lÉÉ ÊEò Eò¨É-ºÉä-Eò¨É ¤ÉSÉÒ ½Öþ<Ç
ºÉÎ¤WÉªÉÉå EòÉä ´É½þ ¤ÉäSÉ {ÉÉ ®ú½þÉ lÉÉ*
ºÉ¤WÉÒ´ÉÉ±Éä EòÉ ºÉÆiÉÉä¹É ½þÒ =ºÉEäò ½þÉä`öÉå {É®ú
¨ÉÖºEÖò®úÉ½þ]õ EòÉ EòÉ®úhÉ lÉÉ*  =ºÉEäò ºÉÆiÉÉä¹É
ºÉä |É¦ÉÉÊ´ÉiÉ ½þÉäEò®ú ´ªÉÊHò ¦ÉÒ ¨ÉÖºEÖò®úÉiÉä ½ÖþB
ºÉÎ¤WÉªÉÉÄ JÉ®úÒnùxÉä ±ÉMÉÉ *  iÉ¦ÉÒ BEò nÚùºÉ®úÉ
OÉÉ½þEò ºÉ¤WÉÒ ´ÉÉ±Éä Eäò {ÉÉºÉ +ÉªÉÉ *  =ºÉä
ÊVÉiÉxÉÒ ºÉÎ¤WÉªÉÉÄ JÉ®úÒnùxÉÒ lÉÓ, =iÉxÉÒ
ºÉÎ¤WÉªÉÉÄ ºÉ¤WÉÒ´ÉÉ±Éä Eäò {ÉÉºÉ xÉ½þÓ lÉÓ*
+{ÉxÉÒ <SUôÉ Eäò +xÉÖºÉÉ®ú ºÉÎ¤WÉªÉÉÄ xÉ Ê¨É±É
{ÉÉxÉä {É®ú OÉÉ½þEò JÉ®úÉ¤É ¨ÉÉèºÉ¨É EòÉä MÉÉÊ±ÉªÉÉÄ
näùxÉä ±ÉMÉÉ +Éè®ú ºÉÎ¤WÉªÉÉÄ JÉ®úÒnùiÉä ºÉ¨ÉªÉ ´É½þ
ÊSÉ®úÊSÉ®úÉiÉÉ ®ú½þÉ*  =ºÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ EòÉ ºÉÆiÉÉä¹É
xÉ½þÓ lÉÉ ÊEò EòÊ`öxÉÉ<Ç Eäò ºÉ¨ÉªÉ ¦ÉÒ Eò¨É-
ºÉä-Eò¨É EÖòUô ºÉÎ¤WÉªÉÉÄ iÉÉä Ê¨É±É ½þÒ ®ú½þÒ lÉÓ*
EòÉä<Ç ´ªÉÊHò ¤É½ÖþiÉ Eò¨É ¨Éå ¦ÉÒ +SUäô ºÉä ®ú½þ
ºÉEòiÉÉ ½èþ, ªÉÊnù =ºÉEäò {ÉÉºÉ ºÉÆiÉÉä¹É ½þÉä *
ºÉÆiÉÉä¹É EòÉ vÉxÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤Éc÷É vÉxÉ ½þÉäiÉÉ ½èþ *

ºÉxÉÂ 1857 ¨Éå ¦ÉÉ®úiÉ ¨Éå {É½þ±ÉÉ
º´ÉiÉxjÉiÉÉ ºÉÆOÉÉ¨É ½Öþ+É*  =ºÉ ºÉ¨ÉªÉ ¨É½þÌ¹É
nùªÉÉxÉxnù ªÉ½þ |ÉSÉÉ®ú Eò®ú ®ú½äþ lÉä ÊEò +{ÉxÉä
näù¶É ¨Éå ªÉÊnù +{ÉxÉÉ ®úÉVªÉ ½þÉä, iÉÉä näù¶É EòÉ
¦É±ÉÉ ½þÉäiÉÉ ½èþ* Ê´ÉnäùÊ¶ÉªÉÉå EòÉ ®úÉVªÉ ½þÉä, iÉÉä
{ÉÚ®úÉ näù¶É bÚ÷¤É VÉÉiÉÉ ½èþ*  ¨É½þÌ¹É nùªÉÉxÉxnù
Eäò <ºÉ Ê´ÉSÉÉ®ú ºÉä |ÉäÊ®úiÉ ½þÉäEò®ú =xÉEäò ºÉÆ{ÉEÇò
¨Éå +ÉxÉä ´ÉÉ±Éä GòÉÆÊiÉEòÉÊ®úªÉÉå xÉä Ê¥ÉÊ]õ¶É ®úÉVªÉ
Eäò Ê´É¯ûrù ±Éc÷É<Ç EòÒ *  {É®úxiÉÖ <ºÉ ±Éc÷É<Ç
¨Éå GòÉÆÊiÉEòÉÊ®úªÉÉå EòÒ VÉÒiÉ xÉ½þÓ ½Öþ<Ç *
Ê¥ÉÊ]õ¶É ®úÉVªÉ EòÉä ºÉ¨ÉÉ{iÉ Eò®úxÉä +{ÉxÉä

|ÉªÉÉºÉÉå ºÉä +ÉxnùÉä±ÉxÉEòÉÊ®úªÉÉå EòÉä ºÉÆiÉÉä¹É
xÉ½þÓ ½Öþ+É +Éè®ú =x½þÉåxÉä ¨É½þÌ¹É nùªÉÉxÉxnù Eäò
ºÉÉ¨ÉxÉä +{ÉxÉÉ +ºÉÆiÉÉä¹É ´ªÉHò ÊEòªÉÉ *
¨É½þÌ¹É xÉä GòÉÆÊiÉEòÉÊ®úªÉÉå EòÉä ºÉ¨ÉZÉÉªÉÉ ÊEò
¦É±Éä ½þÒ +ÆOÉäWÉÒ ®úÉVªÉ ºÉä ¨ÉÖÊHò xÉ½þÓ Ê¨É±ÉÒ,
Ê¡ò®ú ¦ÉÒ º´ÉiÉxjÉiÉÉ EòÉ VÉÉä {É½þ±ÉÉ ºÉÆOÉÉ¨É
½Öþ+É, =ºÉºÉä GòÉÆÊiÉEòÉÊ®úªÉÉå EòÉä +{ÉxÉÒ ¶ÉÊHò
EòÒ {É½þSÉÉxÉ ½Öþ<Ç +Éè®ú {ÉÚ®äú näù¶É ¨Éå BEò xÉB
VÉÉMÉ®úhÉ EòÒ ¶ÉÖ¯û+ÉiÉ ½Öþ<Ç *  <ºÉÒÊ±ÉB
ºÉÆiÉÉä¹É Eò®úiÉä ½ÖþB  +¤É BEò xÉªÉÉ ±ÉIªÉ iÉªÉ
Eò®úxÉÉ ½èþ +Éè®ú xÉB ±ÉIªÉ EòÉä {ÉÉxÉä Eäò Ê±ÉB
xÉB ÊºÉ®äú ºÉä |ÉªÉÉºÉ Eò®úxÉÉ ½èþ *  ¨É½þÌ¹É
nùªÉÉxÉxnù EòÒ <ºÉ ºÉ±ÉÉ½þ ºÉä ªÉ½þ º{É¹]õ ½Öþ+É
ÊEò BEò ±ÉIªÉ +MÉ®ú |ÉÉ{iÉ xÉ ½þÉä, iÉÉä ¨ÉxÉ
EòÉä ¨ÉxÉÉEò®ú ÊEòxÉÉ®äú {É®ú ¤Éè`ö VÉÉxÉÉ 'ºÉÆiÉÉä¹É'
xÉ½þÓ ½þÉäiÉÉ *  +Ê{ÉiÉÖ 'ºÉÆiÉÉä¹É' EòÉ +lÉÇ ªÉ½þ
½èþ ÊEò +{ÉxÉä Eò¨ÉÇ ºÉä ½þ¨Éå ÊVÉiÉxÉÉ ¦ÉÒ Ê¨É±Éä,
=ºÉä º´ÉÒEòÉ®ú Eò®úiÉä ½ÖþB, JÉÖ¶ÉÒ Eäò ºÉÉlÉ
+{ÉxÉÉ nùÉÊªÉi´É ÊxÉ¦ÉÉiÉä VÉÉxÉÉ ½èþ *  ºÉÆiÉÉä¹É
iÉ¤É ½þÉäiÉÉ ½èþ VÉ¤É ±ÉMÉÉiÉÉ®ú EòÉäÊ¶É¶É Eò®úiÉä
½ÖþB ´ªÉÊHò EòÉä ªÉ½þ Ê´É·ÉÉºÉ ½þÉä VÉÉiÉÉ ½èþ
ÊEò ´É½þ ºÉ½þÒ Ênù¶ÉÉ ¨Éå SÉ±É ®ú½þÉ ½èþ *

VÉÒ´ÉxÉ ºÉÆiÉÉä¹É Eäò +ÉvÉÉ®ú {É®ú ½þÒ +ÉMÉä
¤ÉgøiÉÉ ½èþ* ¨É½þÌ¹É {ÉiÉÆVÉÊ±É EòÉ Eò½þxÉÉ ½èþ --
ºÉÆiÉÉä¹ÉÉnùxÉÖkÉ¨É& ºÉÖJÉ±ÉÉ¦É& -- +lÉÉÇiÉÂ ªÉÊnù
ºÉ¤ÉºÉä =kÉ¨É ºÉÖJÉ {ÉÉxÉÉ SÉÉ½þiÉä ½éþ, iÉÉä ½þ¨É
ºÉÆiÉÉä¹É EòÉä +{ÉxÉÉBÄ *  Eò¨É ¨Éå ½þÒ ºÉÆiÉÖ¹]õ ®ú½þiÉä
½ÖþB xÉB ±ÉIªÉ EòÉä |ÉÉ{iÉ Eò®åú*  ½þ¨É ºÉÆiÉÖ¹]õ
®ú½åþMÉä, iÉÉä ½þ¨ÉÉ®äú +ÉºÉ-{ÉÉºÉ Eäò ±ÉÉäMÉÉå EòÉä ¦ÉÒ
ºÉÆiÉÉä¹É ½þÉäMÉÉ +Éè®ú VÉÒ´ÉxÉ ¨Éå ºÉÖJÉ ¤É®úºÉäMÉÉ *

Riviere du Rempart Arya Zila Parishad

Shravani Programme 2021

DATE     TIME       PLACE

16 Aug 4.00 p.mMelville Arya Samaj Mandir
16 Aug 4.00 p.m L’Esperance Trebuchet AS 
16 Aug 4.00 p.mL’Esperance Piton AS No 6
17 Aug 4.00 p.m Amaury AS 153
17 Aug 4.00 p.m L’Esperance Trebuchet AS 
18 Aug 4.00 p.m L’Esperance Trebuchet AS 
19 Aug 4.00 p.m AS L’ Esperance Piton
19 Aug 4.00 p.mL’Esperance Piton AS No 6
19 Aug 5.00 p.mTriangle, Goodlands 

Arya Samaj Mandir 
20 Aug 4.45 p.mAmaury AS 378
21 Aug 4.00 p.m L’Esperance Trebuchet AS 
22 Aug 8.00 a.m AS L’ Esperance Piton
22 Aug 8.00 a.m L’Esperance Trebuchet AS 

Début des activités à 15h00 le
vendredi 6 Août, avec la cérémonie de la
levée du drapeau en présence du Président
de l'Arya Sabha Mauritius, Mr Harrydev
Ramdhony, Arya Ratna, Le président de
Pamplemousses Arya Zila Parishad Dr
Bhushan V. Chummun et des membres de
Trois Boutiques Triolet Arya Samaj. Yajna
a été officié par Pandita Ghunasham, Pan-
dita Satyam Chummun, MSK, Arya
Bhushan et Pandit Darshan Dookhy. Un
Bhajan a été chanté par Mr. Dharmanand
Ramnauth. Le président de  Arya Sabha
Mauritius a remercié les membres du
Samaj pour l'organisation de l'activité de
3 jours qui est fondamental pour la trans-
mission du savoir Védique aux généra-
tions à futur.

Le Samedi 7, le programme a
débuté à 15h00 sous la direction de Pan-
dita Ghunasham, Pandita Satyam Chum-
mun, MSK et Pandit Darshan Dookhy.
Une séance spéciale de sangeet a été réal-
isée par les membres de l’Avenir Arya
Samaj sous la direction d’Acharya S.
Badree. Il a également expliqué en détail
la signification de Gayatree Mantra. L'in-
vité principal était Mr Vijay Ramchurn,
Président de DAV Port Louis et Président
de Flacq Arya Zila Parishad.

Poornahuti  été organisé le di-
manche 8 Août. Les membres du TBT
Arya Yuvak Sangh étaient les Yajmān Pan-
dita Ghunasham, Pandita Satyam Chum-
mun MSK et Pandit Darshan Dookhy. Des
Bhajans ont été chantés par Mme Rakhee
Cauttuck accompagnée par Mr Raj Caut-
tuck. Parmi des invités du jour, le Pt. D.
Reekaye, Arya Bhushan, Président d'Arya
Purohit Mandal a expliqué l'essence de
Yajna. L'invité principal était L’Arya Neta
Dr O. N. Gangoo, GOSK. A la fin du pro-
gramme, Le Président de Pamplemousse
Arya Zila Parishad et Président de Mauri-
tius Arya Yuvak Sangh, ont remercié tout
le monde pour leur contribution à la réus-
site de cet important événement. Le rendez
est pris pour l’année prochaine en espérant
une amélioration de la situation sanitaire a
l’ile Maurice pour l’organisation de Shra-
vani Mahotsav a plus grande échelle.

Dr Indrasen Navin Inderjeet
Docteur en Pharmacie
Secrétaire de Trois Boutiques Triolet Arya Samaj

Shravani Mahayajna à 
Trois Boutiques Triolet Arya Samaj

EòÉÌSÉªÉä Ê¨ÉÊ±ÉiÉä®ú +ÉªÉÇºÉ¨ÉÉVÉ ¨Éå ¸ÉÉ´ÉhÉÒ ªÉYÉ
¸ÉÒ¨ÉiÉÒ ¦ÉMÉ´ÉxiÉÒ PÉÚ®úÉ 

¸ÉÉ´ÉhÉ EòÉ {ÉÉ´ÉxÉ ¨ÉÉºÉ ½þ¨Éå @ñÊ¹É-
@ñhÉ ºÉä @ñhÉ-¨ÉÖHò ½þÉäxÉä EòÉ ºÉÖ+´ÉºÉ®ú
|ÉnùÉxÉ Eò®úiÉÉ ½èþ * +ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ +Éè®ú +ÉªÉÇ
ÊWÉ±ÉÉ {ÉÊ®ú¹ÉnùÉå Eäò iÉi´ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ¨Éå näù¶É ¦É®ú
Eäò ¶ÉÉJÉÉ ºÉ¨ÉÉVÉÉå ¨Éå ªÉYÉÉå Eäò +xÉÖ¹`öÉxÉ ºÉä
¸ÉÉ´ÉhÉÒ {É´ÉÇ ¨ÉxÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ ½èþ, iÉÉÊEò ´ÉèÊnùEò
vÉ¨ÉÇ EòÒ vÉÉ®úÉ SÉ±ÉiÉÒ ®ú½äþ +Éè®ú ´Éänù EòÒ
VªÉÉäÊiÉ VÉ±ÉiÉÒ ®ú½äþ *

{ÉÉÄSÉ +MÉºiÉ ºÉä ºÉÉiÉ +MÉºiÉ iÉEò
EòÉÌSÉªÉä Ê¨ÉÊ±ÉiÉä®ú +ÉªÉÇºÉ¨ÉÉVÉ ¨Éå BEò
ÊjÉÊnù´ÉºÉÒªÉ ªÉYÉ EòÉ +ÉªÉÉäVÉxÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ*
{ÉÉÄSÉ +MÉºiÉ EòÉä ºÉÉªÉÆ iÉÒxÉ ¤ÉVÉä v´ÉVÉÉ®úÉä½þhÉ
Eäò ºÉÉlÉ EòÉªÉÇ EòÉ ¶ÉÖ¦ÉÉ®ú̈ ¦É ½Öþ+É *  {ÉÆÊb÷iÉÉ
SÉÎxpùEòÉ ®úÉVÉÖ VÉÒ uùÉ®úÉ ªÉYÉ +É®ú¨¦É ½Öþ+É
+Éè®ú {ÉÚ®äú Eò¨ÉÇEòÉhb÷ ºÉä +Éè®ú ªÉVÉÖ´Éænù Eäò nùÉä
|ÉlÉ¨É +vªÉÉªÉÉå Eäò {É ö̀xÉ-{ÉÉ ö̀xÉ ºÉä ºÉÉgäø SÉÉ®ú
¤ÉVÉä iÉEò ªÉYÉ ºÉ¨{ÉzÉ ½Öþ+É*  ªÉYÉ Eäò ¤ÉÉnù
ºÉ¨ÉÉVÉ Eäò |ÉvÉÉxÉ ¸ÉÒ ¶É¨ÉÉÇ ¨ÉvÉÖ VÉÒ EòÉ
º´ÉÉMÉiÉ ¦ÉÉ¹ÉhÉ ½Öþ+É *  BEò ¦ÉVÉxÉ Eäò ¤ÉÉnù
{ÉÆÊb÷iÉÉ VÉÒ EòÉ ºÉÆnäù¶É ºÉÖxÉxÉä EòÉä Ê¨É±ÉÉ +Éè®ú
+xiÉ ¨Éå vÉxªÉ´ÉÉnù Eäò ºÉÉlÉ EòÉªÉÇ xÉä Ê´É¸ÉÉ¨É
Ê±ÉªÉÉ *  |ÉºÉÉnù Eäò ºÉÉlÉ ºÉ¤É VÉxÉ |ÉºlÉÉxÉ
½ÖþB, +MÉ±Éä ÊnùxÉ Ê¨É±ÉxÉä Eäò ´ÉÉºiÉä *

Uô& +MÉºiÉ EòÉä iÉÒxÉ ¤ÉVÉä ªÉYÉ
+É®ú¨¦É ½Öþ+É * ªÉVÉÖ´Éænù Eäò Ê´É¶Éä¹É ¨ÉxjÉÉå ºÉä
{ÉÆÊb÷iÉÉ VÉÒ xÉä ªÉYÉ EòÉä ºÉVÉÉªÉÉ*  {ÉÆÊb÷iÉÉ
ºÉÊ´ÉiÉÉ iÉÉäEÖò®úÒ VÉÒ xÉä ¦ÉÒ EòÉªÉÇ ¨Éå ºÉ½þªÉÉäMÉ
ÊnùªÉÉ* ºÉÉè¦ÉÉMªÉ ºÉä =ºÉ ÊnùxÉ ¨ÉÉäEòÉ +ÉªÉÇ
ÊWÉ±ÉÉ {ÉÊ®ú¹ÉnÂù Eäò |ÉvÉÉxÉ ¸ÉÒ ®ú́ ÉÒxpù Ê¶É´É{ÉÉ±É
VÉÒ {ÉvÉÉ®äú lÉä +Éè®ú ªÉYÉ B´ÉÆ º´ÉÉMÉiÉ ¦ÉÉ¹ÉhÉ
Eäò ¤ÉÉnù =xÉEòÉ BEò Ê¶ÉIÉÉ|Énù +Éè®ú
Ê´É¹ÉªÉÉxÉÖEÚò±É ºÉÆnäù¶É ºÉÖxÉxÉä EòÉä Ê¨É±ÉÉ *
+ÉMÉä ºÉ¨ÉÉVÉ Eäò EòÉä¹ÉÉvªÉIÉ ¸ÉÒ xÉ®äúxpù PÉÚ®úÉ

VÉÒ EòÉ BEò ±ÉPÉÖ YÉÉxÉ|Énù ºÉÆnäù¶É ¸É´ÉhÉ
Eò®úxÉä EòÉ ºÉÉè¦ÉÉMªÉ Ê¨É±ÉÉ, ÊVÉºÉºÉä ½þ̈ Éå +{ÉxÉä
´ÉèÊnùEò vÉ¨ÉÇ ºÉä VÉÖcä÷ ®ú½þxÉä EòÉ ®ú½þºªÉ ¨ÉÉ±ÉÚ¨É
½Öþ+É * +xiÉ ¨Éå |ÉºÉÉnù Eäò ºÉÉlÉ ½þ¨É ºÉ¤É
xÉä |ÉºlÉÉxÉ ÊEòªÉÉ*   

ºÉÉiÉ +MÉºiÉ EòÉä ªÉVÉÖ´Éænù Eäò
+ÎxiÉ¨É +vªÉÉªÉ +Éè®ú ¸ÉÉ´ÉhÉÒ Eäò Ê´É¶Éä¹É
¨ÉxjÉÉå Eäò =SSÉÉ®úhÉ ºÉä ªÉYÉ EòÉ ºÉ¨ÉÉ{ÉxÉ
½Öþ+É *  {ÉÆÊb÷iÉÉ VÉÒ iÉx¨ÉªÉiÉÉ ºÉä ¨ÉxjÉÉå EòÉ
{ÉÉ ö̀ Eò®úiÉÒ ®ú½þÓ +Éè®ú ªÉVÉ¨ÉÉxÉMÉhÉ {ÉÚ®úÒ ¸ÉrùÉ
ºÉä +É½ÖþÊiÉªÉÉÄ +{ÉÇhÉ Eò®úiÉä ®ú½äþ *  ªÉYÉ Eäò
¤ÉÉnù ¦ÉVÉxÉ ½Öþ+É +Éè®ú ¸ÉÒ xÉ®äúxpù PÉÚ®úÉ VÉÒ
xÉä BEò ¦ÉÉ´É{ÉÚhÉÇ ºÉÆnäù¶É |ÉºiÉÖiÉ ÊEòªÉÉ *
EòÉªÉÇ Eäò +xiÉ ¨Éå |ÉvÉÉxÉ VÉÒ xÉä vÉxªÉ´ÉÉnù-
ºÉ¨É{ÉÇhÉ ÊEòªÉÉ +Éè®ú =ºÉEäò ¤ÉÉnù ºÉ¦ÉÒ
¸ÉrùÉ±ÉÖ VÉxÉ ¨É½þÉ|ÉºÉÉnù Ê±ÉB ½þÌ¹ÉiÉ ¨ÉxÉ ºÉä
|ÉºlÉÉxÉ ½ÖþB *

¨É½þÉ¨ÉÉ®úÒ Eäò EòÉ®úhÉ EòÉªÉÇ ºÉÒÊ¨ÉiÉ
®ú½þÉ, ±ÉäÊEòxÉ 'VÉ½þÉÄ SÉÉ½þ, ´É½þÉÄ ®úÉ½þ'* <Ç·É®ú
Eäò +É¶ÉÒ´ÉÉÇnù +Éè®ú ºÉ¤É ¸ÉrùÉ±ÉÖ ¦ÉHòÉå ºÉä
EòÉªÉÇ ºÉ®úÉ½þxÉÒªÉ ®ú½þÉ *  +xÉÖ¶ÉÉºÉxÉ {ÉÚ´ÉÇEò
ÊxÉªÉ¨É EòÉ {ÉÉ±ÉxÉ Eò®úiÉä ½ÖþB EòÉªÉÇ ºÉ¡ò±É
®ú½þÉ +Éè®ú ªÉYÉ ºÉä ºÉ¤ÉEòÉ ½Öþ+É Eò±ªÉÉhÉ *

+xiÉ ¦É±ÉÉ iÉÉä ºÉ¤É ¦É±ÉÉ, 
ºÉÉ´ÉvÉÉxÉÒ ºÉä ½èþ Eò®úxÉÉ xÉèªÉÉ {ÉÉ®ú*

Ênù´ªÉiÉÉ ºÉä {ÉÉªÉä xÉ®ú-iÉxÉ, 
Eò®åú |É¦ÉÖ ºÉä {ªÉÉ®ú *

´Éänù-YÉÉxÉ Eäò +xÉÖ¹`öÉxÉ ºÉä, 
Eò®åú +{ÉxÉÉ =rùÉ®ú *

½èþ ¸ÉÉ´ÉhÉ ¨ÉÉºÉ EòÉ ºÉÉ®ú, 
´Éänù EòÉ VÉªÉ-VÉªÉEòÉ®ú *

ºÉnùÉ ®ú¨ÉiÉÉ ®ú½äþ, ´ÉèÊnùEò vÉ¨ÉÇ EòÉ ºÉÉ®ú *
¶ÉÖrù ºÉÆEò±{É ºÉä ½þÉä´Éå, ºÉ¤ÉEòÉ ={ÉEòÉ®ú*

Savanne Arya zila Parishad
Programme Shravani Mahotsav 2021

Date   Time   Venue

16 Aug  9.00 a.m. Gurukul Souillac

17 Aug  9.00 a.m. St. Amma Arya Samaj

18 Aug  9.00 a.m.  Gurukul Souillac

19 Aug 9.00  a.m. Comlone Arya samaj

20 Aug 4.30 p.m.  Prud’homme Mahila Samaj

20 Aug 2.00 p.m.  Shri Rajendra Prasad  

Ramjee’s Residence

21 Aug 1.00 p.m.   Shri Dewanand    

Gukhool’s Residence

22 Aug 6.00 p.m.  Chamouny Arya Samaj 

22 Aug 9.00 a.m.  Foolbasseea Sewa 

Ashram

23 Aug 3.00 p.m   Prud’homme  Samaj

24 Aug 10.00 a.m. Souillac gurukul

25 Aug 16.00 p.m. S.K.D.R. Cheetamun’s 

Residence

26 Aug  16.00 p.m. Surinam Arya Mahila Samaj   

27,  28, 29 (Purnahuti)  Aug  9.30 a.m.     

Foolbasseea Sewa Ashram 
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In My View

The Pleasure 
of Reading

One good aspect of reading
anything of value is that the sum total
of knowledge we have gained con-
stantly increases. There are books of
the hour and books for all times. I de-
rive pleasure from perusing both.

The knowledge human beings
have gained from the dawn of civiliza-
tion to our days keep on increasing. A
new development in the power of the
lens of a telescope enables the as-
tronomer to discover new galaxies.

The wheel of progress is ever
moving forward.

Despite the advent of e-book,
lots of publications are available to keep
us abreast of what is happening around
us. Reading caters to all tastes. I have my
favorite magazines and authors. Right
now, my time is devoted to the appreci-
ation of poems and novels.

I am making an effort to read
as many books as I can. I am aware
that it is well-nigh impossible to read
all the books I would have liked to
within a lifetime, unfortunately.

The advantages that this activ-
ity brings in its wake cannot be enu-
merated.  Suffice it to say that reading
enables me to spend time enjoyably,
and to gather precious information for
my own good. It is the same with many
people. 

Mithyl Banymandhub

´ÉèÊnùEò ºÉÆºEÞòÊiÉ EòÒ +Éi¨ÉÉ : ªÉYÉ 
b÷Éì0 ¶ÉÉÎxiÉ ¨ÉÉä½þÉ¤ÉÒ®ú, B¨É.B., {ÉÒ.BSÉ.b÷Ò.

´ÉèÊnùEò ºÉÆºEÞòÊiÉ {É®ú +]õ±É Ê´É·ÉÉºÉ
®úJÉxÉä´ÉÉ±Éä ±ÉÉäMÉ, <xÉ ÊnùxÉÉå ¸ÉÉ´ÉhÉÒ ¨ÉÉºÉ ¤Écä÷
½þÒ ̧ ÉrùÉ ¦ÉÉ´É ºÉä ̈ ÉxÉÉ ®ú½äþ ½éþ * '¸ÉÉ´ÉhÉ' @ñÊ¹É-
iÉ{ÉÇhÉ EòÉ ̈ ÉÉºÉ Eò½þ±ÉÉiÉÉ ½èþ *  <ºÉEäò +ÆiÉMÉÇiÉ
´Éänù EòÉ {É`öxÉ-{ÉÉ`öxÉ iÉlÉÉ ¨ÉxjÉ-pù¹]õÉ @ñÊ¹ÉªÉÉå
uùÉ®úÉ Ê±ÉÊJÉiÉ ¶ÉÉºjÉÉå Eäò +vªÉªÉxÉ +Éè®ú
º´ÉÉvªÉÉªÉ EòÉ Ê´ÉvÉÉxÉ ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ½èþ *

¸ÉÉ´ÉhÉ ¨ÉÉºÉ YÉÉxÉ EòÉ ¨ÉÉºÉ ½èþ,
vÉ¨ÉÉæ{Énäù¶É Eò®úxÉä EòÉ ¨ÉÉºÉ ½èþ *  ½þ¨ÉÉ®äú näù¶É
¨Éå, ¸ÉÉ´ÉhÉ ¨ÉÉ½þ ¨Éå ´Éänù {ÉÉ®úÉªÉhÉ ºÉÆ{ÉzÉ ÊEòªÉÉ
VÉÉiÉÉ ½èþ* ªÉYÉÉå-¨É½þÉªÉYÉÉå EòÉ +xÉÖ¹`öÉxÉ
ÊEòªÉÉ VÉÉiÉÉ ½èþ *

'ªÉYÉ' ´ÉèÊnùEò ºÉÆºEÞòÊiÉ EòÉ |É¨ÉÖJÉ
iÉi´É ½èþ* ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ºÉÆºEÞòÊiÉ ¨Éå ÊVÉiÉxÉÉ ¨É½þi´É
ªÉYÉ EòÉä ÊnùªÉÉ  VÉÉiÉÉ ½èþ, ¶ÉÉªÉnù ½þÒ =iÉxÉÉ
ÊEòºÉÒ +Éè®ú ÊGòªÉÉEò±ÉÉ{É EòÉä ÊnùªÉÉ VÉÉiÉÉ
½þÉä* ªÉYÉ Eäò Ê¤ÉxÉÉ ½þ¨ÉÉ®úÉ ½þ®ú EòÉªÉÇ +vÉÚ®úÉ
½þÉäiÉÉ ½èþ* VÉx¨É ºÉä ±ÉäEò®ú ¨ÉÞiªÉÖ {ÉªÉÇxiÉ,
VÉÒ´ÉxÉ Eäò ½þ®ú ¨ÉÉäc÷ {É®ú, ªÉYÉ EòÉ Ê´ÉvÉÉxÉ
VÉÖc÷É ½Öþ+É ½èþ* 'ªÉYÉ' EòÉä ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ºÉÆºEÞòÊiÉ
EòÒ +Éi¨ÉÉ Eò½þÉ MÉªÉÉ ½èþ *  

ªÉYÉ 'ªÉVÉ' vÉÉiÉÖ ºÉä ¤ÉxÉÉ ½èþ* 'ªÉVÉ'
Eäò iÉÒxÉ +lÉÇ ½éþ -- näù´É{ÉÚVÉÉ, ºÉÆMÉÊiÉEò®úhÉ
+Éè®ú nùÉxÉ *

näù´É{ÉÚVÉÉ, ºÉÆMÉÊiÉEò®úhÉ +Éè®ú nùÉxÉ,
´ªÉÊHò +Éè®ú ºÉ¨ÉÉVÉ EòÉä {ÉÊ´ÉjÉ ¤ÉxÉÉiÉä ½éþ*
ªÉä iÉÒxÉÉå ´ªÉÊHò +Éè®ú ºÉ¨ÉÉVÉ Eäò =iEò¹ÉÇ Eäò
EòÉ®úhÉ ½éþ *

näù´É Eäò +lÉÇ EòÉä |ÉEòÉÊ¶ÉiÉ Eò®úiÉä
ÊxÉ¯ûHò xÉä Eò½þÉ -- 'näù´ÉÉä nùÉxÉÉiÉÂ', +lÉÉÇiÉÂ näù´É
näùiÉÉ ½èþ* ±ÉäxÉä´ÉÉ±ÉÉ ¤Énù±Éä ¨Éå =ºÉEòÒ {ÉÚVÉÉ
Eò®úiÉÉ ½èþ, =ºÉEòÉ ={ÉEòÉ®ú ¨ÉÉxÉEò®ú =ºÉä
vÉxªÉ´ÉÉnù Eò®úiÉÉ ½èþ*  @ñÊ¹É, Ê´ÉuùÉxÉÂ +Éè®ú
{ÉÊ®úÊxÉÎ¹`öiÉ ´ªÉÊHòi´É´ÉÉ±Éä, ½þ¨ÉÉ®äú näù´É ½éþ*
<x½þÉåxÉä VÉÉä YÉÉxÉ ½þ̈ Éå ÊnùªÉÉ ½Öþ+É ½èþ, =ºÉ YÉÉxÉ
EòÉä +{ÉxÉä VÉÒ´ÉxÉ ¨Éå =iÉÉ®úxÉÉ näù´É-{ÉÚVÉÉ ½èþ* 

vÉ®úiÉÒ VÉc÷ näù´ÉiÉÉ ½èþ*  <ºÉ {É®ú
+zÉ =MÉÉEò®ú, ´ÉxÉº{ÉÊiÉ, {Éäc÷-{ÉÉèvÉä ¤ÉÉäEò®ú,
xÉÊnùªÉÉå, xÉÉ±ÉÉå, ºÉ¨ÉÖpù EòÉä {ÉÊ´ÉjÉ ®úJÉEò®ú,
ºÉc÷EòÉå, MÉÉÄ´ÉÉå, ¶É½þ®úÉå EòÉä º´ÉSUô ®úJÉEò®ú,
+ÉºÉ{ÉÉºÉ Eäò ´ÉÉiÉÉ´É®úhÉ EòÉä ºÉÉ¢ò-ºÉÖlÉ®úÉ
®úJÉEò®ú, ´ÉÉªÉÖ EòÉä |ÉnÚù¹ÉhÉ-¨ÉÖHò ®úJÉEò®ú, ½þ̈ É
ºÉ½þÒ +lÉÇ ¨Éå vÉ®úiÉÒ EòÒ {ÉÚVÉÉ Eò®úiÉä ½éþ* 

@ñÊ¹É-|ÉnùkÉ ¶ÉÉºjÉÉå EòÒ Ê¶ÉIÉÉ Eäò
+xÉÖEÚò±É +{ÉxÉÉ SÉÊ®újÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ ¦ÉÒ näù´É{ÉÚVÉÉ ½èþ*
'¸ÉÒ®úÉ¨ÉSÉÊ®úiÉ¨ÉÉxÉºÉ' Eäò '=kÉ®úEòÉÆb÷' ¨Éå
MÉÉäº´ÉÉ¨ÉÒ iÉÖ±ÉºÉÒnùÉºÉ VÉÒ ¤ÉiÉÉiÉä ½éþ ÊEò
+ªÉÉävªÉÉ´ÉÉºÉÒ näù´É{ÉÚVÉEò lÉä, <ºÉÊ±ÉB ´Éä ºÉÖJÉÒ
lÉä* ®úÉ¨É®úÉVªÉ ¨Éå EèòºÉÒ näù´É-{ÉÚVÉÉ ½þÉäiÉÒ lÉÒ?

<ºÉ ¤ÉÉ®äú ¨Éå iÉÖ±ÉºÉÒnùÉºÉ VÉÒ Eò½þiÉä ½éþ ÊEò --
¤É®úxÉÉ¸É¨É ÊxÉVÉ-ÊxÉVÉ vÉ®ú¨É, ÊxÉ®úiÉ ¤Éänù-{ÉÆlÉ ±ÉÉäMÉ *
SÉ±ÉÊ½þ ºÉnùÉ {ÉÉ´ÉË½þ ºÉÖJÉ, xÉË½þ ¦ÉªÉ-ºÉÉäEò xÉ ®úÉäMÉ **

+lÉÉÇiÉÂ ®úÉ¨É®úÉVªÉ ¨Éå ºÉ¦ÉÒ +{ÉxÉä ´ÉhÉÇ
+Éè®ú +É¸É¨É Eäò +xÉÖºÉÉ®ú +{ÉxÉÉ vÉ¨ÉÇ ÊxÉ¦ÉÉiÉä
lÉä*  =x½åþ nèùÊ½þEò, nèùÊ´ÉEò +Éè®ú ¦ÉÉèÊiÉEò iÉÉ{É
ºÉiÉÉiÉä ½þÒ xÉ lÉä, CªÉÉåÊEò, SÉ±ÉË½þ º´ÉvÉ¨ÉÇ
ÊxÉ®úiÉ ¸ÉÖÊiÉ ®úÒÊiÉ *

´Éä ´Éänù ¨Éå ¤ÉiÉÉ<Ç MÉ<Ç xÉÒÊiÉ EòÉ
VÉÒ´ÉxÉ ¨Éå {ÉÉ±ÉxÉ Eò®úiÉä lÉä* ´Éä ºÉiªÉ, nùªÉÉ,
ºÉ¢òÉ<Ç +Éè®ú nùÉxÉ EòÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úiÉä lÉä*

"ºÉ{ÉxÉä½ÖÄþ +PÉ xÉÉÊ½þ", ´Éä ºÉ{ÉxÉä ¨Éå
¦ÉÒ {ÉÉ{É xÉ½þÓ Eò®úiÉä lÉä* +ªÉÉävªÉÉ ÊxÉ´ÉÉºÉÒ
¦ÉªÉ®úÊ½þiÉ, ¶ÉÉäEò®úÊ½þiÉ +Éè®ú ®úÉäMÉ®úÊ½þiÉ ½þÉäEò®ú
ºÉnùÉ ºÉÖJÉ {ÉÉiÉä lÉä, CªÉÉåÊEò ´Éä näù´É-{ÉÚVÉÉ EòÉ
ºÉ½þÒ ®úÒÊiÉ ºÉä ÊxÉ´ÉÉÇ½þ Eò®úiÉä lÉä*

jÉäiÉÉªÉÖMÉ ¨Éå ¸ÉÒ ®úÉ¨É +Éè®ú +ªÉÉävªÉÉ´ÉÉºÉÒ
|ÉÉiÉ&-ºÉÉªÉÆ ½þ´ÉxÉ Eò®úiÉä nù¶ÉÉÇªÉä MÉªÉä ½éþ *

¸ÉÉ´ÉhÉ ¨ÉÉºÉ ¨Éå ÊxÉÎ¶SÉiÉ °ü{É ºÉä ªÉYÉ
Eò®úxÉä EòÉ Ê´ÉvÉÉxÉ ®äúJÉÉÆÊEòiÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ ½èþ* ½þ́ ÉxÉ
Eò®úxÉÉ, näù´É-{ÉÚVÉÉ ½èþ, {ÉÉä{ÉEòÉ®ú ½èþ*  |ÉÊiÉÊnùxÉ
½þ´ÉxÉ Eò®úxÉÉ |ÉiªÉäEò ¨ÉxÉÖ¹ªÉ EòÉ vÉ¨ÉÇ ½èþ*  

ªÉVÉÖ´Éænù EòÉ ¨ÉxjÉ {É®úÉ¨É¶ÉÇ näùiÉä ½ÖþB
Eò½þiÉÉ ½èþ ÊEò -- 

+Éå ºÉÊ¨ÉvÉÉÏMxÉ nÖù´ÉºªÉiÉ PÉÞiÉè¤ÉÉæÊvÉªÉ
iÉÉÊiÉÊlÉ¨ÉÂ *

+ÉÎº¨ÉxÉÂ ½þ´ªÉÉ VÉÖ½þÉäiÉxÉ º´ÉÉ½þÉ *
+lÉÉÇiÉÂ ½äþ ¨ÉÉxÉ´É, ÊVÉºÉ |ÉEòÉ®ú uùÉ®ú

{É®ú +ÉB ½ÖþB +ÊiÉÊlÉ EòÉ ¦ÉÉäVÉxÉ +Éè®ú VÉ±É
ºÉä º´ÉÉMÉiÉ-ºÉiEòÉ®ú ÊEòªÉÉ VÉÉiÉÉ ½èþ, `öÒEò
=ºÉÒ |ÉEòÉ®ú ½þ´ÉxÉ-EÖòhb÷ EòÒ +ÊiÉÊlÉº´É°ü{É
+ÎMxÉ EòÉ ¸Éä¹`ö PÉÒ +Éè®ú =kÉ¨É ºÉÊ¨ÉvÉÉ+Éå
ºÉä ºÉiEòÉ®ú Eò®úÉä* ½äþ ªÉVÉ¨ÉÉxÉ, iÉÖ¨É +ÎMxÉ
¨Éå ¨ÉÒ`äö, {ÉÖ¹]õ, ºÉÖMÉÆÊvÉiÉ +Éè®ú ®úÉäMÉxÉÉ¶ÉEò
¶ÉÖrù pù́ ªÉÉå EòÉä +É½ÚþiÉ Eò®úÉä +Éè®ú ½þÉä̈ É Eò®úÉä*

+ÎMxÉ EòÉ BEò xÉÉ¨É ½þ´ªÉÉ´ÉÉ]Âõ ¦ÉÒ
½èþ* ¨ÉxjÉÉå EòÉ Ê´ÉÊvÉ{ÉÚ´ÉÇEò =SSÉÉ®úhÉ Eò®úEäò,
VÉ¤É ¸Éä¹`ö ºÉÉ¨ÉÊOÉªÉÉå EòÉ ½þ´ÉxÉ ÊEòªÉÉ VÉÉiÉÉ
½èþ, iÉ¤É =ºÉEòÉ Ênù´ªÉ |É¦ÉÉ´É +ÉEòÉ¶É-¨ÉÆb÷±É
¨Éå ¡èò±ÉiÉÉ ½èþ* <ºÉºÉä ¨ÉÉxÉ´É Eäò ¨ÉxÉ ¨Éå BEò-
nÚùºÉ®äú Eäò Ê±ÉB |Éä¨É, BEòiÉÉ, ºÉ½þªÉÉäMÉ,
=nùÉ®úiÉÉ +ÉÊnù ºÉnÂùMÉÖhÉ +{ÉxÉä-+É{É =i{ÉzÉ
½þÉäEò®ú Ê´ÉEòÊºÉiÉ ½þÉäxÉä ±ÉMÉiÉä ½éþ* ´ªÉÊHò +Éè®ú
ºÉ¨ÉÉVÉ ¨Éå +nÂù¦ÉÖiÉ ºÉEòÉ®úÉi¨ÉEòiÉÉ +ÉiÉÒ ½èþ*

ªÉYÉ =kÉ¨É |Éä®úhÉÉ+Éå ºÉä {ÉÊ®ú{ÉÚhÉÇ
BEò +ÉvªÉÉÎi¨ÉEò |ÉªÉÉäMÉ ½èþ* ªÉYÉ
ºÉÆMÉÊiÉEò®úhÉ, BEòiÉÉ, ºÉ½þEòÉÊ®úiÉÉ, nùÉxÉ,
=nùÉ®úiÉÉ, ºÉ¾þnùªÉiÉÉ +Éè®ú näù´É{ÉÚVÉÉ EòÉ
|ÉÊiÉÊxÉÊvÉi´É Eò®úiÉÉ ½èþ* ªÉä |É´ÉÞÊkÉªÉÉÄ  ¨ÉxÉÖ¹ªÉ
EòÉä +Éè®ú ºÉ¨ÉÉVÉ EòÉä ¶ÉÊHò¶ÉÉ±ÉÒ ¤ÉxÉÉiÉÒ ½éþ*
¦ÉMÉ´ÉnÂù MÉÒiÉÉ ¨Éå ¸ÉÒEÞò¹hÉ Eò½þiÉä ½éþ ÊEò 
ªÉYÉÊ¶É¹]õÉÊ¶ÉxÉ& ºÉxiÉÉä ̈ ÉÖSªÉxiÉä ºÉ´ÉÇÊEòÎ±´É¹Éè& 

iÉÉi{ÉªÉÇ ÊEò VÉÉä ´ªÉÊHò ªÉYÉ Eò®úiÉÉ ½èþ
+Éè®ú ªÉYÉ ºÉä ¤ÉxÉÉ ½Öþ+É +zÉ JÉÉiÉÉ ½èþ, =ºÉä
ºÉÉ®äú {ÉÉ{É UôÉäc÷Eò®ú SÉ±Éä VÉÉiÉä ½éþ *  =ºÉEäò
VÉÒ´ÉxÉ ¨Éå ºÉÖJÉ ½þÒ ºÉÖJÉ ®ú½þ VÉÉiÉÉ ½èþ *

{ÉÉ`öEòMÉhÉ, SÉ±Éå ½þ¨É ¸ÉÉ´ÉhÉÒ
¨É½þÉäiºÉ´É EòÉä ªÉYÉ Eò®úiÉä ½ÖþB, ½þ´ÉxÉ Eò®úiÉä
½ÖþB vÉÚ¨ÉvÉÉ¨É ºÉä, ¦ÉÊHò- ¦ÉÉ´ÉxÉÉ ºÉä ¨ÉxÉÉ´Éå
+Éè®ú +{ÉxÉä VÉÒ´ÉxÉ EòÉ =iEò¹ÉÇ Eò®åú *

Vedarambh Sanskar
Jaypatee Poonit, Vidyavachaspati, B.A.,B.Ed. 

Vedarambh Sanskar is an ancient
ritual performed when a child is going to
start education at a Gurukul, that is in a
boarding school.

Nowadays, the gurukul system
does not really exist. People are of the
opinion that Gurukul was for religious and
cultural education only. Most of the intel-
lectuals and priests have the same opinion.
That is why no importance is given to
Vedarambh Sanskar.  Today, we can see
some Pandits and Panditas performing
Saraswati Yajyān or Vidyarambh Yajyān
instead of Vedarambh Sanskar.  

Thousands of years back when great
men like Lord Rama and Krisna attended the
Gurukul, they did not become religious persons
but great Leaders and Rulers. In fact, the Gu-
rukul produced so many great doctors, leaders
and engineers. One cannot forget Arya Bhatt
who gave -0- to the numbers which enhanced
the value of counting. Rishi Sushrut who intro-
duced surgery to the medical world,
Bhaskaracharya who discovered gravitation,
Vaidhyanath the one who introduced Theorem,
Nagarjun the metallurgist, Maharishi Kanaad,
the Atomist and many others who contributed
so much knowledge to the world. They were all
products of the Gurukul.

In fact, the real meaning of VEDA
is knowledge. VEDA is not a book of reli-
gion but a book of complete education in-
cluding linguistics, arms, and ammunition,
law, health and hygiene, astronomy, math-
ematics and economics among others. 

Today most of these subjects are
taught in schools and colleges.

It is therefore high time to encour-
age Vedarambh Sanskar before starting
formal education at the age of five years.
This will bring people closer to religion,
culture and human values.={ÉÊxÉ¹ÉnÂù - ´ªÉÉJªÉÉxÉ

¸ÉÒ¨ÉiÉÒ Ê´ÉYÉÉxÉiÉÒ ¨ÉÊhÉEò, ¤ÉÒ.B.

¶ÉÊxÉ´ÉÉ®ú ÊiÉÊlÉ 31 VÉÖ±ÉÉ<Ç 2021
<Ç0 EòÉä {±ÉèxÉ Ê´É±ªÉä¨ºÉ +ÉªÉÇ ÊWÉ±ÉÉ {ÉÊ®ú¹ÉnÂù
Eäò iÉk´ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ¨Éå +ÉªÉÇ ¨ÉÊ½þ±ÉÉ ¨Éhb÷±É xÉä
ÊxÉÌMÉxÉ ¦É´ÉxÉ ¨Éå ¦É´ªÉ °ü{É ºÉä ={ÉÊxÉ¹ÉnÂù -
´ªÉÉJªÉÉxÉ EòÉ +ÉªÉÉäVÉxÉ ÊEòªÉÉ lÉÉ*  EòÉäÊ´Énù
19 ¨É½þÉ¨ÉÉ®úÒ EòÉä vªÉÉxÉ ¨Éå ®úJÉiÉä ½ÖþB
º´ÉÉºlªÉ ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ uùÉ®úÉ ±ÉÉMÉÚ ºÉ¦ÉÒ ÊxÉªÉ¨ÉÉå
EòÉ ¤ÉJÉÚ¤ÉÒ {ÉÉ±ÉxÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ *

nùÉä{É½þ®ú føÉ<Ç ¤ÉVÉä, näù´ÉªÉYÉ ºÉä
EòÉªÉÇGò¨É EòÉ ¶ÉÖ¦ÉÉ®ú¨¦É ½Öþ+É*  ¸ÉÉ´ÉhÉÒ ¨ÉÉºÉ
Eäò ={É±ÉIªÉ ¨Éå, {ÉÆÊb÷iÉÉ+Éå xÉä ªÉVÉÖ´Éænù Eäò
ºÉÉä±É½þ´Éå +vªÉÉªÉ Eäò ¨ÉxjÉÉå EòÉä {ÉgøÉ*
MÉhªÉ¨ÉÉxªÉ ±ÉÉäMÉÉå ¨Éå +ÉªÉÇ xÉäiÉÉ b÷Éì0
=nùªÉxÉÉ®úÉªÉhÉ MÉÆMÉÚ VÉÒ, +ÉSÉÉªÉÇ ¤ÉpùÒ VÉÒ, +ÉªÉÇ
ºÉ¦ÉÉ ¨ÉÉì®úÒ¶ÉºÉ Eäò |ÉvÉÉxÉ ¸ÉÒ ½þÊ®únäù´É ®úÉ¨ÉvÉxÉÒ
VÉÒ, EòÉä¹ÉÉvªÉIÉ ¸ÉÒ¨ÉÉxÉÂ ®úÉ¨ÉVÉÒ VÉÒ, +ÉªÉÇ ¨ÉÊ½þ±ÉÉ
¨Éhb÷±É EòÒ |ÉvÉÉxÉÉ b÷Éì0 ¶ÉÉÎxiÉ ¨ÉÉä½þÉ¤ÉÒ®ú VÉÒ
+Éè®ú {±ÉèxÉ Ê´É±ªÉä¨ºÉ ÊWÉ±ÉÉ {ÉÊ®ú¹ÉnÂù Eäò |ÉvÉÉxÉ
¸ÉÒ¨ÉÉxÉÂ MÉÉèb÷ VÉÒ ={ÉÎºlÉiÉ lÉä*

ºÉ´ÉÇ|ÉlÉ¨É +ÉªÉÇºÉ¨ÉÉVÉ Eäò |ÉvÉÉxÉ ¸ÉÒ
®úÉ¨ÉvÉxÉÒ VÉÒ xÉä ¤Écä÷ |É¦ÉÉ´É¶ÉÉ±ÉÒ fÆøMÉ ºÉä ¦ÉÉ®úiÉ
Eäò ®úÉ¹]ÅõEòÊ´É ¨ÉèÊlÉ±ÉÒ ¶É®úhÉ MÉÖ{iÉ VÉÒ EòÒ EÖòUô
MÉÊ®ú¨ÉÉ¨ÉªÉÒ {ÉÆÊHòªÉÉÄ |ÉºiÉÖiÉ EòÓ, ÊVÉxÉ¨Éå ´ÉèÊnùEò
´ÉÉRÂó¨ÉªÉ EòÉ MÉÉè®ú´É MÉÉxÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ ½èþ, ªÉlÉÉ -

"ºÉÆºÉÉ®ú ¨Éå |ÉÉSÉÒxÉ ºÉ¤ÉºÉä ½èþ ½þ¨ÉÉ®äú ´Éänù ½þÒ,
|É¦ÉÖ xÉä ÊnùªÉÉ ªÉ½þ YÉÉxÉ ½þ¨ÉEòÉä ºÉÞÎ¹]õ Eäò +É®ú¨¦É ¨Éå *"

iÉi{É¶SÉÉiÉÂ +ÉªÉÇ ¨ÉÊ½þ±ÉÉ ¨Éhb÷±É EòÒ
|ÉvÉÉxÉÉ b÷Éì0 ¶ÉÉÎxiÉ ¨ÉÉä½þÉ¤ÉÒ®ú xÉä ºÉ¦ÉÒ EòÉ
+Éè{ÉSÉÉÊ®úEò °ü{É ºÉä  º´ÉÉMÉiÉ ÊEòªÉÉ *
iÉÖ®úxiÉ ¤ÉÉnù +ÉªÉÇ xÉäiÉÉ b÷Éì0 MÉÆMÉÚ VÉÒ xÉä {ÉÉ´É®ú
{ÉÉå<Ç]õ (Powerpoint) Eäò ¨ÉÉvªÉ¨É ºÉä +{ÉxÉÉ
={ÉÊxÉ¹ÉnÂù-´ªÉÉJªÉÉxÉ +É®ú̈ ¦É ÊEòªÉÉ*  =x½þÉåxÉä
+{ÉxÉä ´ªÉÉJªÉÉxÉ ¨Éå MªÉÉ®ú½þ ¨ÉÖJªÉ ={ÉÊxÉ¹ÉnùÉå
EòÒ SÉSÉÉÇ Eò®úiÉä ½ÖþB <Ç¶ÉÉä{ÉÊxÉ¹ÉnÂù Eäò ¨ÉxjÉ,
VÉÉä ªÉVÉÖ́ Éænù Eäò ¦ÉÒ ¨ÉxjÉ ½éþ, ¤Écä÷ ºÉ®ú±É iÉlÉÉ
º{É¹]õ ¶É¤nùÉå ¨Éå ¤Écä÷ ®úÉäSÉEò fÆøMÉ ºÉä |ÉºiÉÖiÉ

ÊEòªÉä* =x½þÉåxÉä {Énæù {É®ú ºÉVÉÒ´É ÊSÉjÉ
ÊnùJÉÉEò®ú <ºÉ ºÉiªÉ EòÒ +Éä®ú ±ÉÉäMÉÉå EòÉ
vªÉÉxÉ EäòÎxpùiÉ ÊEòªÉÉ ÊEò <Ç·É®ú ºÉ¦ÉÒ
|ÉÉÊhÉªÉÉå ¨Éå ´ÉÉºÉ Eò®úiÉÉ ½èþ* +iÉ& ºÉ¦ÉÒ
|ÉEòÉ®ú Eäò ¦Éänù-¦ÉÉ´É Ê¨É]õÉEò®ú ºÉ¦ÉÒ EòÉ
ºÉ¨¨ÉÉxÉ Eò®úxÉÉ SÉÉÊ½þB* ´Éänù-YÉÉxÉ EòÉä
+{ÉxÉÉEò®ú iÉlÉÉ ÊxÉ¹EòÉ¨É Eò¨ÉÇ Eò®úiÉä ½ÖþB
+{ÉxÉä VÉÒ´ÉxÉ EòÉä =iEÞò¹]õ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉÊ½þB *
¤ÉÒSÉÉå-¤ÉÒSÉ +ÉSÉÉªÉÇ ¤ÉpùÒ iÉlÉÉ ±ÉÉ´ÉäxÉÒ®ú
+ÉªÉÇºÉ¨ÉÉVÉ EòÒ ºÉÆMÉÒiÉ-¨ÉÆb÷±ÉÒ xÉä +{ÉxÉä
¨ÉvÉÖ®ú iÉlÉÉ Ê¶ÉIÉÉ|Énù MÉÉxÉÉå ºÉä ºÉ¦ÉÒ ¸ÉÉäiÉÉ+Éå
EòÉä ¨ÉxjÉ-¨ÉÖMvÉ Eò®ú ÊnùªÉÉ *

+xiÉ ¨Éå +ÉªÉÇ ¨ÉÊ½þ±ÉÉ ¨ÉÆb÷±É EòÒ
|ÉvÉÉxÉÉ xÉä EòÉªÉÇGò¨É EòÉä ºÉ¡ò±É ¤ÉxÉÉxÉä Eäò
Ê±ÉB iÉlÉÉ ={ÉÎºlÉÊiÉ Eäò Ê±ÉB EòÉäÊ]õ¶É&
vÉxªÉ´ÉÉnù ÊEòªÉÉ *         

UNE PENSEÉ TRÈS SPÉCIALES POUR 
MANILAL MAGANLAL DOCTOR M.A.,LLB

Affectionately called DINABANDHU

• The first leader of Indo- Mauritian
• The philosopher, the guide
• The Father of Hindu liberation in   

British Colonial Mauritius

“He lit the spark of the Economic and
Political Freedom and Brought about the
Cultural & Spiritual Renaissance within
the Indian Community of Mauritius.”

Extract From L’OEUVRE 11 JANVIER 1950 --- 

“The man who changed the destiny of Indentured Labourer.” 
--  Shradhanand  Seetapah

Hon. Dr. Seewoosagar Ramgoolam said, “Shri Manilal, I welcome you as the
son of an immigrant, and if my father is no longer of this world to praise your selfless-
ness, your courage  and your sense of duty, I accomplish that task for him and for the
people.”

Extract: Advance 18th January , 1950
Vinay Ramkissoon

MOKA ARYA ZILA PARISHAD
Shravani Programme 2021

Date  Time Place 

22 Aug 7.30 a.m - 9.00 a.m L’Avenir Arya  
Samaj and Mahila Samaj 

22 Aug 13.00 p.m. La Laura Arya Samaj 
27, 28 Aug 4.00 p.m. Camp Thorel Arya Samaj 
28 Aug 6.00 p.m. Petit Paquet Arya Samaj 


